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INTERNATIONAL TROPICAL TIMBER AGREEMENT, 2006
- PREAMBLE

The Parties to this Agreement,

(8) Recalling the Declaration and the Programme of Action on the
Establishment of a New International Economic Order; the I[ntegrated
Programme for Commodities; the New Partnership for Development; and the
Spirit of S3o Paulo and S0 Paulo Consensus, as adopted by UNCTAD XI;

(b) Also recalling the International Tropical Timber Agreement,
1983, and the Iniernational Tropical Timber Agreement, 1994, and recognizing
the work of the International Tropical Timber Organization and its
achievements since its inception, including a strategy {for achieving
international trade in tropical timber from sustainably managed sources;

{¢)  Further recalling the Johannesburg Declaration and Plan of
Implementation as adopted by the World Summit on Sustainable Development
in September 2002, the United Nations Forum on Forests established in
October 2000 and the associated creation of the Collaborative Partnership on
Forests, of which the Internationa! Tropical Timber Organization is a member,

- "a§ well as the Ric Deécldration on Environment and Devélopmient, the Non-

Legally Binding Authoritative Statement of Principles for a Global Consensus
on the Management, Conservation and Sustainable Development of All Types
of Forests, and the relevant Chapters of Agenda 21 as adopted by the United
Nations Conference on Environment and Development in June 1992, the
United Nations Framework Convention on Climate Change, the United
Nations Convention on Biological Diversity and the United Nations
Convention to Combat Desertification;

(d)  Recognizing that States have, in accordance with the Charter of
the United Nations and the principles of international law, the sovereign right
to exploit their own resources pursuant to their own environmental policies and
have the responsibility to ensure that activities .within their jurisdiction and
control do not cause damage to the environment of other States or of areas
beyond the limits of national jurisdiction, as set forth in principie 1(a) of the
Non-Legally Binding Authoritative Statement of Principles for 2 Global
Consensus on the Management, Conservation and Sustainable Development of

All Types of Forests;

(8)  Recognizing the importance of timber and related eade to the
economies of timber producer countries;

(D) Also recognizing the importance of the multiple economic,
environmental and social benefits provided by forests, including timber and
non-timber forest products and environmental services, in the context of
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sustainable forest management, at local, national and global levels and the
contribution of sustainable forest management to sustainable development and
poverty elleviation and the achievement of internationally agreed development
goals, including those contained in the Millennium Declaration;

(8) Further recognizing the need to promote and apply comparable
criteria and indicators for sustainable forest management as importar:t tools for
all members to assess, monitor and promote progress towar: sustainable
management of their forests;

(h)  Taking into account the linkages of the tropical timber trade and
the international timber market and wider global economy and the need to take
a global perspective in order to improve transparency in the international
timber trade;

(if  Reaffirming their commitment to moving as rapidly as possible
toward achieving exports of tropical timber and timber products from
sustainably managed sources (/770 Objective 2000) and recalling the
establishment of the Bali Partnership Fund; '

()  Recalling the commitment made by consumer members in
January 1994 to maintain or achieve the sustainable management of their

forests;

(k) Noting the role of good governance, clear land tenure
arrangements and cross-sectoral coordination in achieving sustainahle forsst
management and legally sourced timber exports;

(1)  Recognizing the importance of collaboration srong members,
international organizations, the private sector and civil society, including
indigenous and local communities, and other stakeholders in promoting
sustainable forest management,

(m) Also recognizing the importance of such collaboration for
improving forest law enforcement and promoting frade from legsily harvested
timber; : oK

(ny Noting that cnhancing the capacity of forest-dependent
indigenous and local communities, including those who are forest owners and
managers, can contribute to achieving the objectives of this Agreement,

‘(o) Also noting the need to improve the standard of living and
working conditions within the forest sector, taking into sccount relevant
internationally recognized principles on these matters, -snd relevant
Intefnational Labour Organization Conventions and instrumen:s; '



2646

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

(p) Noting that timber is an energy-efticient, renewable and
environmentally friendly raw material compared with competing products;

(@) Recognizing the need for increased investment in sustzinable

forest management, including through reinvesting revenues generated from
forests, including from timber-related trade; L

(f)  Also recognizing the benefits of market prices that reflect the
costs of sustainable forest management;

(s) Further recognizing the need for enhanced and prcdictabic
financial resources from a broad donor community to help achieve the
objectives of this Agreement;

(t) Noting the special needs of least developed tropical timber
producer countries.

Have agreed as folows;

CHAPTER 1. OBJECTIVES

Article 1
OBJECTIVES

The objectives of the International Tropical Timber Agreement, 2006
(hereinafter referred to as “this Agreement”) are to promote the expansion and
diversification of international trade in tropical timber Som sustainably
managed and legally harvested forests and to promote the sustainable
management of tropical timber producing forests by:

{a) Providing an effective framework for consultation, international
cooperation and policy development among all members with regard to all
relevant aspects of the world timber economy;

_(b) Pfoviding a forum for consultation to promote non-discriminatory
timber trade practices;

{¢) Contributing to sustainable development and to poverty
alleviation;

(d) Enhancing the capacity of members to implement strategies for
achieving exports of tropical timber and timber products from sustainably
managed sources; '
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(¢) Promoting improved understanding of the structural conditions in
international markets, including long-term trends in consumption and
production, factors affecting market access, consumer preferences and prices,
and conditions lcadmg to prices which reﬂcct the costs of sustainable forest

management;

() Promoting and supporting research and development with 4 view
to improving forest management and efficiency of wood utilizatiors and the
competitiveness of wood products relative to other materials, as well as
increasing the capacity to conserve and enhance other forest values in timber

producing tropical forests;

(g) Developing and contributing towards mechanisins for the
provision of new and additional financial resources with a view to promoting
the adequacy and predictability of funding-and expertise needed to enhance the
capacity of producer members to attain the objectives of this Agreement;

(hy Improving market intelligence and encouraging information
sharing on the international timber market with & view to ensuring greater
transparency and better information on markets and market trends, including
the gathering, compilation and dissemination of trade related data, including

data related to species being traded;

(i) Promoting increased and further processing of tropical timber
from sustainable sources in producer member coyntries, with a view to

promoting their industrizlizalion and thereby increasing theii “Eriployment

opportunities and export earnings;

()  Encouraging members to support and develop tropical timber
reforestation, as well as rehabilitation and restoration of degrad:d forest land,
with due regard for the interests of local communities depenient on forest

Tesources;

(k) Improving marketing and distribution of tropical timber and
timber product exports from sustainably managed. and leg:zlly harvested
sources and which are legally traded, inchuding promoting consumer

AWAarcness,;

¢y Sncngthcniné the capacity of members for the collection,
processing and dissemination of statistics on their trade in timber and
information on the sustainable management of their tropical forests,

(m) Encouraging members to develop national polizies aimed at
sustainable utilization and conservation of timber producing forests, and
maintaining ecological balance, in the context of the tropical timber trade;
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(n) Strengthening the capacity of members to improve forest law
enforcement and governance, and address illegal logging and related trade in

tropical timber;

(o) Encouraging information sharing for a better understanding of
voluntary mechanisms such as, inter alia, certification, to promote sustainable
management of tropical forests, and assisting members with their efforts in this

ares,

(p) Promoting access to, and transfer of, technologies and technical
cooperation to implement the objectives of this Agreement, including on
concessional and preferential terms and conditions, as mutually agreed;

{qQ) Promoting better understanding of the contribution of non-timber
forest products and environmental services to the sustainable management of
tropical forests with the aim of enhancing the capacity of members to develop
strategies to strengthen such contributions in the context of sustainable forest
management, and ceoperating with relevant institutions and processes to this
end;

(r) Encouraging members to récognize the role of forest-dependent
indigenous and local communities in achieving sustainable forest management

and develop strategies to enhance the capacity of these communities to
sustainably manage tropica!l timber producing forests; and

(s) Identifying and addressing relevant new and emerging issues.

CHAPTER II. DEFINITIONS

Article 2
DEFINITIONS

For the purposes of this Agreement:

1. “Tropical timber” means tropical wood for industrial uses, which grows
or is produced in the countries situated between the Tropic of Cancer and the
Tropic of Capricorn. The term covers logs, sawnwood, veneer sheets and

plywood; :

2.  “Sustainable forest management” will be understood according to the
Organization’s relevant policy documents and technical guidelines;
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3. “Member” means a Government, the European Community or any
intergovernmental organization referred to in article 5, which has consented to
be bound by this Agreement whether it is in force provisionally or definitively;

4.  “Producer member” means any member situated between the Tropic of
Cancer and the Tropic of Capricorn with tropical forest resources and/or a net
exporter of tropical timber in volume terms which is listed in Annex A and
which becomes a party to this Agreement, or any member with tropical forest
resources and/or a net exporter of tropical timber in volume terms which. is not
so listed and which becomes a party to this Agreement and which the Council,
with the consent of that member, declares to be a producer member;
5.  “Consumer member” means any member which is an importer of
tropical timber listed in Annex B which becomes a party to this Agreement, or
any member which is an importer of tropical timber not so listed which
becomes & party to this Agreement and which the Council, with the consent of
that member, declares to be a consumer member; :

6.  “Organization” means the International Tropical Timber Organization
established in accordance with article 3;

7.  “Council” means the International Tropical Timber Council established
in accordance with article 6;

8.  “Special vote” means a vote requiring at least two thirds of the votes

votes cast by consumer members present and voting, counted separately, on
condition that these votes are cast by at least half of the producer members

present and voting and at least half of the consumer members present and
voting. '

9.  “Simple distributed majority vote” means a vote requiring more than
balf of the votes cast by producer members present and voting and more than
half of the votes cast by consumer members present and voting, counted

separately;

10.  “Financial biennium” means the period from 1 January of one year to
31 December of the following year.

11.  “Freely convertible currencies” means the euro, the Japanese yen, the
pound sterling, the Swiss franc, the United States dollar, and any other
currency which has been designated from time to time by & competent
international monetary organization as being in fact widely used to make
payments for international transactions and widely traded in the principal

exchange markets.
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12. For purposes of the calculation of the distribution of votes under article
10, paragraph 2(b), “tropical forest resources” means natural closed forests and
forest plantations located between the Tropic of Cancer and the Tropic of

Capricom.

CHAPTER lII. ORGANIZATION AND ADMINISTRATION

_ , Article 3
HEADQUARTERS AND STRUCTURE OF THE
INTERNATIONAL TROPICAL TIMBER
ORGANIZATION

1. The International Tropical Timber Organization established by the
International Tropical Timber Agreement, 1983 shall continue in being for the
purposes of administering the provisions and supervising the operation of this
Agreement,

2. The Organization shall function through the Council established under
article 6, the committees and other subsidiary bodies referred to in article 26
and the Executive Director and staff.

3. The headquarters of the Organization shall at ali times be located in the
territory of a member.

4.  The headquarters of the Organization shall be in Yokohama, unless the
Council, by special vote in accordance with article 12, decides otherwise.

5.  Regional offices of the Organization may be established if the Council

so decides by special vote in accordance with article 12,

Article 4
MEMBERSHIP IN THE ORGANIZATION

~ There shall be two categories of membership in the Organization,
namely:

{a)  Producer; and

(b) Consumer.
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Article §
MEMBERSHIP BY INTERGOYERNMENTAL
ORGANIZATIONS '

1.  Any reference in this Agreement to “Governments” shall be construec
as including the European Community and other intergovernmenta
organizations having comparsble responsibilities in respect of the negotiation
conclusion and applcation of international agreements, in particula
commodity agreements. Accordingly, any reference in this Agreement to
signature, ratification, acceptance or approval, or to notification of provisional
application, or to accession shall, in the case of such organizations, be
construed as including a reference to signature, ratification, ac ceptance or
approval, or to notification of provisional apphcatmn, or to accessicn, by such
organizations.

2.  In the case of voting on matters within their competence, the European
Community and other intergovernmental organizations referred to in paragraph
1 shall vote with a number of votes equal to the total number of votes
attributable to their member States which are parties to the Agreement in
accordance with article 10. In such cases, the member States of such
organizations shall not be entitled to exercise their individual voting rights.

CHAPTER 1V. INTERNATIONAL TROPICAL
TIMBER COUNCIL

e e et At

Article 6
COMPOSITION OF THE INTERNATIONAL
TROPICAL TIMBER COUNCIL

1.  The highest authority of the Organization shall be the lnternational
Tropical Timber Council, which shall consist of all the members of the
Organization.

2,  Each member shall be represented in the Council by one representative
and may designate altiernates and advisers to attend sessions of the Council.

3.  An alternate shall be empowered to act and vote on behalf of the
representative during the latter’s absence or in special circumstances.
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Article 7 .
POWERS AND FUNCTIONS OF THE COUNCIL

The Council shall exercise all such powers and perform or arrange for
the performancc of all such functions as are necessary to carry out the
provisions of this Agreement In particular, it shall:

(a) By special vote in accordance with article 12, adopt such rules
and regulations as are necessary to carry out the provisions of this Agreement
and as are consistent therewith, including its own rules of procedure and the
financial rules and staff regulations of the Organization. Such financial rules
and regulations shall, inter alia, govern the receipt and expenditure of funds
under the accounts established in article 18. The Council may, in its rules of
procedurs, provide for 8 procedure whereby it may, without meeting, decide
specific questions;

(b) Take such decisions as are necessary to ensure the effective and
efficient functioning and operation of the Organization; and

(¢) Keep such records as are required for the performance of its
functions under this Agreement,

Article 8
CHAIRMAN AND VICE-CHAIRMAN OF THE COUNCIL

1.  The Council shall elect for each calendar year 2 Chairman and a Vice-
Chairman, whose salaries shall not be paid by the Organization.

2. The Chairman and the Vice-Chairman shall be elected, one from among
the representatives of producer members and the other from among the

representatives of consumer members. -

3.  These offices shall alternate each year between the two categories of
members, provided, however, that this shall not prohibit the re-election of
either or both, under exceptional circumstances.

4, In the temporary absence of the Chairman, the Vice-Chairman shall
assume the functions of the Chairman. In the temporary absence of both the
Chairman and the Vice-Chairman, or in the absence of one or both of them for
the rest of the term for which they were elected, the Council may elect new
officers from among the representatives of the producer members and/or from
among the representatives of the consumer members, as the case may be,on a
temporary basis or for the rest of the term for which the predecessor or
predecessors were elected.
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Article 9
SESSIONS OF THE COUNCIL

1. As a general rule, the Council shall hold at least one regular session a
year. : '

2.  The Council shall meet in special session whenever it so decides or at
the request of any member or the Executive Director, in agreemsnt with the
Chairman and Vice-Chairman of the Council, and:

(a) A majority of producer members or a majority ©f consumer
members; or

(b) A masjority of members.

3.  Sessions of the Council shall be held at the headquarters of the
Organization unless the Council, by special vote in accordance with article 12,
decides otherwise. In this regard, the Council shall seek to convene alternate
sessions of the Council outside headquarters, preferably in a producer country.

4, In considering the frequency and location of its sessions, the Council
shall seek to ensure the availability of sufficient funds.

5. Notice of any sessions and the agenda for such sessions shall be
communicated to members by the Executive Director at least six weeks in

advance, except in cases of emergency when notice shiali be corumunicated-at-
least seven days in advance.

Article 10
DISTRIBUTION OF VOTES

1. The producer members shall together hold 1,000 votes and the consumer
members shall together hold 1,000 votes.

2.  The votes of the producer members shall be distributed as follows:

(a) Four hundred votes shall be distributed equally araong the three
producing regions of Africa, Asie-Pacific and Latin America and the
Caribbean. The votes thus allocated to each of these regions shall then be
distributed equally among the producer members of that region;

(b) Three hundred votes shall be distributed among the producer
members in accordance with their respective shares of the total tropical forest
resources of all producer members; end
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(c) Three hundred votes shall be distributed among the producer
members in proportion to the average of the values of their respective net
exports of tropical timber during the most recent three-year period for which
definitive figures are available.

3.  Notwithstanding the provisions of paragraph 2 of this article, the total
votes allocated to the producer members from the African region, calculated in
accordance with paragraph 2 of this article, shall be distributed equally among
all producer members from the African region. If there are any remaining
votes, each of these votes shall be allocated to a producer member from the
African region: the first to the producer member which is allocated the highest
number of votes calculated in accordance with paragraph 2 of this article, the
second to the producer member which is allocated the second highest number
of votes, and so on until all the remaining votes have been distributed.

4.  Subject to paragraph 5 of this article, the votes of the consumer
members shall be distributed as follows: each consumer member shall have 10
initial votes; the remaining votes shall be distributed among the consumer
members in proportion to the average volume of their reSpective net imports of
°trop1cal timber during the five-year period commencmg six calendar years
prior to the distribution of votes.

5. The votes distribuited to a consumer member for a given bieanium shall

not exceed 5 per cent over and above the votes distributed to that member for
the previous biennium. Excess votes shall be redistributed among the
consumer members in proportion to the average volume of their respective net
imports of tropical timber during the five-year period commencing six
calendar years prior to the distribution of votes.

6. The Council may, by special vote in accordance with article 12, adjust
the minimum percentage required for a special vote by consumer members if it

deems it necessary.

7. The Council shall distribute the votes for each financial biennium at the
beginning of its first session of that biennium in accordance with the
provisions of this article. Such distribution shall remain in effect for the rest of
that biennium, except as provided for in paragraph 8 of this article.

8. Whenever the membership of the Organization changes or when any
member has its voting rights suspended or restored under any provision of this
Agreement, the Council shall redistribute the votes within the affected
category or categories of members in sccordance with the provisions of this
article. The Council shall, in that event, dacide when such redistribution shall

become effective.

9. There shall be no fractional votes.
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Article 11
YOTING PROCEDURE OF THE COUNCIL

1. Each member shall be entitled to cast the number of votes it holds, and
no member shall be entitled to divide its votes. A member may, however, cast
differently from such votes any votes that it is authorized to cast under

paragraph 2 of this article.

2. By written notification to the Chairman of the Council, rny producer
member may suthorize, under its own responsibility, any other producer
member, and any consumer member may authorize, under its own
responsibility, any other consurmner member, to represent its interests and to

cast its votes at any meeting of the Council.

3. When abstaining, a member shall be deemed not to have cast is votes,

Article 12
DECISIONS AND RECOMMENDATIONS OF
THE COUNCIL

1. The Council shall endeavour to takc all decisions and to make all
recommendations by consensus.

2. If consensus cannot be reached, the Council shall take all decisions and
make all recommendations by a simple distributed majority vote, unless this

Agreement provides for a special vots, e

3. Where a member avails itself of the provisions of article 11, paragraph
2, and its votes are cast at a meeting of the Council, such member shall for the®

purposes of paragraph 1 of this article, be conmdcrcd as present and voting.

Article 13
QUORUM FOR THE COUNCIL

1. The quorum for any meeting of the Council shall be the presence of a
majority of members of each category referred to in article 4, provided that
such members hold at least two thirds of the total votes in their respective

categories.

2. If there is no quorum in accordance with paragraph 1 of this article on
the day fixed for the meeting and on the following day, the quorum on the
subsequent days of the session shall be the presence of a majority of members
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of each category referred to in article 4, provided that such memibers hold &
majority of the total votes in their respective categories.

3.  Representation in accordance with article 11, paragraph 2, shall be
considered as presence. -

Article 14
EXECUTIVE DIRECTOR AND STAFF

1. - The Council shall, by special vote in accordance with article 12, appoint
the Executive Director,

2. The terms and conditions of appointment of the Executive Director shall
be determined by the Council.

3. The Executive Director shall be the chief administrative officer of 'dthc
Organization and shall be responsible to the Couancil for the administration and
operation of this Agreement in accordance with decisions of the Council.

¢ . .

4, The Executive Director shall appoint staff in accordance with
rcgulatlons to be estabhshcd by the Council. The staff shall be responsible to

5.  Neither the Executive Director nor any member of the staff shall have
any financial interest in the timber industry or trade, or associated commercial

activities.

§.  Ia {ue performance of their dunes, the Executive Director and staff shall
not seek or receive instructions from any member or from any authority
external to the Organization. They shall refrain from any action which might
reflect adversely on their positions as intermational officials ultimately
responsible to the Council. Each member shall respect the exclusively
international character of the responsibilities of the Executive Director and
staff and shall not seek to influence them in the discharge of their

responsibilities.

Article 15
COOPERATION AND COORDINATION WITH
OTHER ORGANIZATIONS

1. In pursuing the objectives of the Agreement, the Countil shall make
arrangements as appropriate for consultations and cooperation with the United
Nations and its organs and specialized agencies, including the United Nations
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Conference on Trade and Development (UNCTAD) and other relevant
international and regional organizations and institutions, as wel} as the private
sector, non-governmental organizations and civil society.

»

2.  The Organization shall, to the maximum extent possible, utilize the
facilities, services and expertise of intergovernmental, governrrenta! or non-
govemmental organizations, civil society and the private sector in order to
avoid duplication of efforts in achieving the objectives of this Agreement and
to enhance the complementarity and the efficiency of their activities.

3.  The Organization shall take full advantage of the facilities of the
Common Fund for Commodities. »

' Artlcle 16
ADMISSION OF OBSERVERS

The Council may invite any member or observer Stat: of the United
Nations which is not party to this Agreement, or any organization referred to in
article 15 interested in the activities of the Organization, to attend as observers

the sessions of the Council.

CHAPTER V. PRIVILEGES AND IMMUNITIES

| Artlcle 17 U —
PRIVILEGES AND IMMUNITIES

1.  The Organizatién shall have legal personality. It shall in particular have,
the capacity to contract, to acquire and dispose of movable and immovable

property, and to institute legal proceedings.

2. The status, privileges and immunities of the Organization, of its
Executive Director, its staff and experts, and of representatives of members
while in the territory of Japan shall continue to be governed by the
Headquarters Agreement between the Government of Japan and the
International Tropical Timber Organization signed at Tokyo on 27 February
1988, with such amendments as may be necessary for the proper functioning of

this Agreement.

3. The Organization may conclude, with one or more countries, agreements
to be approved by the Council relating to such capacity, privileges and
immunities as may be necessary for the proper functioning of this Agreement,
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4. If the headquarters of the Organization is moved to another country, the
member in question shall, as soon as possible, conclude with the Organization
a headquarters agreement to be approved by the Council. Pending the
conclusion of such an Agreemerit, the Organization shall request the new host
Government to grant, within the limits of its national legislation, exemption
from taxation on remuneration paid by the Organization to its employees, and
on the assets, income and other property of the Organization.

5.  The Headquarters Agreement shall be mdepcndcn«t of this Agreement. It
shall, however, terminate:

(a) By agreemént between the host Government and the
Organization;

(b)  In the event of the headquarters of the Organization being moved
from the country of the hast Government; or

{c) Inthe event of the Organization ceasing to exist.

——eeeee.. . CHAPTER VI, FINANCE

Article 18
FINANCIAL ACCOUNTS

1. Tﬁcrc shall be established:

{a) The Administrative Account, which is an assessed contribution
account;

{b)  The Special Account and The Bali Partnership Fund, which are
voluntary contribution accounts; and

{c¢)  Other accounts that the Council might consider appropriate and
necessary. '

2. The Council shall establish, in accordance with article 7, financial rules
that provide transparent management and administration of the accounts,
including rules covering the settlement of accounts on termination or expiry of
this Agreement.

3. The Executive Director shall be responsible for, and report to the
Council on the administration of the financial accounts.
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Article 19
ADMINISTRATIVE ACCOUNT

1.  The expenses necessary for the administration of this Agreement shall
be brought into the Administrative Account and shall be me: by annual
contributions paid by members in accordance with their respective
constitutional or institutional procedures and assessed in accordance with
paragraphs 4, 5 and 6 of this article.

2, The Administrative Account shall include:

(8) Basic administrative costs such as salaries and benefits,
installation costs, and official travel; end

(b  Core operational costs such as those related to co:nmunication
and outreach, expert meetings convened by the Council and preparation and
publication of studies and assessments pursuant to articles 24, 27 znd 28 of this

Agreement,

3. The expenses of delegations to the Council, the commitices and any
other subsidiary bodies of the Council referred to in article 26 shall be met by
the members concerned. In cases where a8 member requests special services
from the Organization, the Council shall require that member to pay the costs
of such services.

4.  Before the end of each financial biennium, the Council shall epprovs the
tudget foc ine Administrative Account of the Organization for the following
biennium and shall assess the contribution of each member to that budget.

5. Contributions to the Admintstrative Account for each finan:ial biennium
shall be assessed as follows:

(a) The costs referred to in paragraph 2(a) of this ar:icle shall be
shared equally smong producer and consumer members and assessed in the
proportion the number of each member’s votes bears to the total votes of the

member’s group;

(b) The costs referred to in paragraph 2(b) of this article shall be
shared among members in the proportions of 20 per cent for preJjucers and 80
per cent for consumers and assessed in the proportion the number of each
member’s votes bears to the total votes of the member’s group;

(c) The costs referred to in paragraph 2(b) of this article shall not
exceed one third of the costs referred to in paragraph 2(a) of this article. The



2660

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NPQTO)

Council may, by consensus, decide to vary this limit for a specific financial
biennium;

(d) The Council may review how the Administrative Account and the
voluntary accounts contribute to the efficient and effective operation of the
Organization in the context of the evaluation referred to in article 33; and

- () In assessing contributions, the votes of éach member shall be
calculated without regard to the suspension of any member’s voting rights or
any redistribution of votes fesulting therefrom.

6. The initial contribution of any member joining the Organization after the
entry into force of this Agreement shall be assessed by the Council on the basis
of the number of votes to be held by that member and the period remaining in
the current financial biennium, but the assessment made upon other members
from the current financial biennium shall not thereby be altered.

7. Contributions to the Administrative Account shall become due on the
first day of each financial year. Contributions of members in respect of the

- financial biennium in which théy join the Organization shall be due on the date

on which they become members.

8. If a member has not paid its full contribution to the Administrative
Account within four months after such contribution becomes due in
accordance with paragraph 7 of this article, the Executive Director shall
request that member to make payment as quickly as possibie. 1T that member
has still not paid its contribution within two months after such request, that
member shall be requested to state the reasons for its imability to make
payment. If at the expiry of seven months from the due date of contribution,
that member has still not paid its contribution, its voting rights shall be
suspended until such time as it has paid in full its contribution, unless the
Council, by special vote in accordance with article 12, decides otherwise. If a
member has not paid its contribution in full for two consecutive years, taking
into account the provisions contained in article 30, that member shall become
ineligible to submit project or pre-project proposals for funding consideration
under article 25, paragraph 1.

9. If a member has paid its full contribution to the Administrative Account
within four months after such contribution becomes due in accordance with
paragraph 7 of this article, that member’s contribution shall receive a discount
as may be established by the Council in the financial rules of the Organization.

10. A member whose rights have been suspended under paragraph 8 of this
article shall remain liable to pay its contribution.
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Artlcle 20
SPECIALACCOUNT

1. The Special Account shall comprise two sub-accounts:

(a) The Thematic Programmes Sub-Account; and

(b)  The Project Sub-Account.

2.  The possible sources of finance for the Special Account shail be:

() The Common Fund for Commodities;

(b) Regional and international financial institutions;
(c)  Voluntary contributions from members; and

(d) Other sources.

3. The Council shall establish criteria and procedures for the transparent
operation of the Special Account. Such procedures shall take into account the
need for balanced representation among members, including contributing
members, in the operation of the Thematic Programmes Sub-Account and the

Project Sub-Account.

4, The purpose of the Thematic Programmes Sub-Accourt shall be to

facilitate unearmarked contributions for the financing of inpinved pre<

nroizcls, piojecis and  activities consistent with Thematic Programmes

established by the Council on the basis of the policy and priiect priorities
identified in accordance with articles 24 and 25. :

5. The donors may allocate their contributions to specific Thematic
Programmes or may request the Executive Director to make proposals for
allocating their contributions.

6. The Executive Director shall report regularly to the Council on the
allocation and expenditure of funds within the Thematic Programmes Sub-
Account and on the implementation, monitoring and evaluation «f pre-projects,
projects and activities and the financial needs for the successful
implementation of the Thematic Programmes,

7. The purpose of the Project Sub-Account shall be to facilitate earmarked
contributions for the financing of pre-projects, projects and activities approved
in accordance with articies 24 and 25.
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8.  Earmarked contributions to the Project Sub-Account shall be used only
for the pre-projects, projects and activities for which they were designated,
unless otherwise decided by the donor in consultation with the Executive
Director. After the completion or termination of a pre-project, project or
activity, the use of any remaining funds shall be decided by the donor, =~

9.  To ensure the necessary predictability of funds for the Special Account,
taking into consideration the voluntary nature of contributions, members shall
strive to replenish it to attain an adequate resource level to fully carry out the
pre-projects, projects and activities approved by Council.

10.  All receipts pertaining to specific pre-projects, projects and activities
under the Project Sub-Account or the Thematic Programmes Sub-Account
shall be brought into the respective Sub-Account. All expenditures incurred on
such pre-projects, projects or activities, including remuneration and travel
expenses of consultants and experts, shall be charged {o the same Sub-

Account.

11.  No member shall be responsible by reason of its membership in the
Organization for any liability arising from aay actions by any other member or
entity in connection with pre-projects, projects or activities.

12.  The Executive Director shall provide assistance in the development of
proposals for pre-projects, projects and activities in accordance with articles 24
and 25 and endeavour to seek, on such terms and conditions as the Council
may decide, adequate and assured finance for approved pre-projects, projects
and activities.

Article 21
THE BALX PARTNERSHIP FUND

1. AFund for sustainable management of tropical timber producing forests
is hereby established to assist producer members to make the investments
necessary to achieve the objective of article 1 (d) of this Agreement.

2.  *The Fund shall be constituted by:
(a8) Contributions from donor members;

(b)  Fifty per cent of income earned as a result of activities related to
the Special Account;

(¢) Resources from other private and public sources which the
Organization may acoept consistent with its financial rules; and

(d) Other sources approved by the Council.
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3.  Resources of the Fund shall be allocated by the Council only for pre-
projects and projects for the purpose set out in paragraph 1 of thus article and
that have been approved in accordance with articles 24 and 25.

4, In allocating resources of the Fund, the Council shall estubhsh criteria
and priorities for use of the Fund, taking into account:

{(a) The needs of members for assistance in achievirg exports of
tropical timber and timber products from sustainably managed so'irces;

(b) The needs of members to establish and manage significant
conservation programmes in timber producing forests; and

(¢) The needs of members to implement sustainible forest
management programmes,

s. The Executive Director shall provide assistance in the development of
project proposals in accordance with article 25 and endeavour to segk, on such
terms and conditions as the Council may decide, adequate and zssured finance
for projects approved by the Council.

6.  Members shall strive to replenish the Bali Partmership Fund to an
adequate level to further the objectives of the Fund.

7. The Council shall examine at regular intervals the adequacy of the
resources available to the Fund and endeavour to obtain additional resources
needed by producer members to achieve the purpose of the Fund

Article 22
FORMS OF PAYMENT

1, Financial contributions to accounts established under article 18 shall be
payable in freely convertible currencies and shall be exempe from foreign-
exchange restrictions. '

2. The Council may also decide to accept other forms of contributions to
the accounts established under article 18, other than th: administrative
account, including scientific and technical equipment or personnsl, to meet the

requirements of approved projects.
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Article 23 .
AUDIT AND PUBLICATION OF ACCOUNTS

L. The Council shall appoint independent auditors for the purpose of
auditing the accounts of the Organization.

2.  Independently audited statements of the accounts established under
article 18 shall be made available to members as soon as possible after the
close of each financial year, but not later than six months after that date, and
be considered for approval by the Council at its next session, as appropriate. A
summary of the audited accounts and balance sheet shall thereafter be

‘published.

CHAPTER VII. OPERATIONAL ACTIVITIES

Article 24
POLICY WORK OF THE ORGANIZATION
¢ .
l. In order to achieve the objectives set out in article I, the Organization
shall undertake policy work and project activities in an integrated manner.

2, The policy work of the Organization should contribute to achieving the
objectives of this Agreement for ITTO members broadly.

3. The Council shall establish on a regular basis an action plan to guide
policy activities and identify priorities and the thematic programmes referred
to in article 20, paragraph 4, of this Agreement. Priorities identified in the
action plan shall be reflected in the work programmes approved by the
Council, Policy activities may include the development and preparation of
guidelines, manuals, studies, reports, basic communication and outreach tools,
and similar work identified in the Organization’s action plan.

Article 25
. PROJECT ACTIVITIES OF THE ORGANIZATION
1. Members and the Executive Director may submit pre-project and project
proposals which contribute to the achievement of the objectives of this
Agreement and one or more of the priority areas for work or thematic
programmes identified in the action plan approved by the Council pursuant to

article 24.

2. The Council shall establish criteria for approving projects and pre-
projects, taking into account inter alia their relevance to the objectives of this
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Agreement and to priority areas for work or thematic progrimimes, their
environmental and social effects, their relationship to national forest
programmes and strategies, their cost effectiveness, technical and regional
needs, the need to avoid duplication of efforts, and the need to mcorporate

lessons learned.

3. The Council shall establish a schedule and procedure for submitting,
appraising, spproving and prioritizing pre-projects and projecis seeking
funding from the Organization, as well as for their implementatica, monitoring
and evaluation.

4, The Executive Director may suspend disbursement of the Organization’s
funds to a pre-project or project if they are being used contrary te the project
document or in cases of fraud, waste, neglect or mismanagsm=nt, The
Executive Director will provide to the Council at its next session a report for
its consideration. The Council shall take appropriate action.

5. The Council may establish, according to agreed criteria, lumits on the
number of projects and pre-projects that a member or the Executive Director
may submit in a given project cycle. The Council may elso tike appropriate
measures, including suspension or termination of its sponsorship of any pre-
project or project, following the report of the Executive Director,

. Article 26
COMMITTEES AND SUTRCINT A Dy B by — - ————m———

I The following are hereby established as Committzes of the
Organization, which shall be open to all members: 4

(a) Committee on Forest Industry;

(b) Committee on Economics, Statistics and Markets;

(c) Committee on Reforestation and Forgég Masanagement; and
{(d) Committee on Finance and Administration,

2. The Council may, by special vote in accordance with article 12,
establish or dissolve committees and subsidiary bodies gs appropriate.

3. The Council shall determine the functioning and scope of work of the
committees and other subsidiary bodies. The Committees and other subsidiary
bodies shall be responsible to and work under the authority of the Council.
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CHAPTER VIII. STATISTICS, STUDIES
AND INFORMATION

Artlcle 27
STATISTICS, STUDIES AND INFORMATION

1. The Council shall authorize the Executive Director to establish and
maintain close relationships with relevant intergovernmental, governmental
and non-governmental organizations in order to help ensure the availability of
recent and reliable data and information, including on production and trade in
tropical timber, trends and data discrepancies, as well as relevant information
on non-tropical timber and on the management of timber producing forests. As
deemed necessary for the operation of this Agreement, the Organization, in
cooperation with such organizations, shall. compile, collate, analyse and

publish such information.

2. The Organization shall contribute to efforts to standardize and
harmonize international reporting on forest-related matters, avoiding
owerlapping and duplication in data collection from different organizations.

3. Members shall, to the fullest extent possible not inconsistent with their

..national legislation, furnish, within the time specified by the Executive

Director, statistics and information on timber, its trade and activities aimed at
achieving sustainable management of timber producing forests, as well as
other relevant information as requested by the Council. The Council shall
decide on the type of information to be provided under this paragraph and on
the format in which it is to be presented.

4. Upon request or where necessary, the Council shall endeavour to
enhance the technical capacity of member countries, in particular developing
member countries, to meet the statistics and reporting requirements under this

Agreement,

5. If a member has not furnished, for two consecutive years, the statistics
and information required under paragraph 3 and has not sought the assistance
of the Executive Director, the Executive Director shall initially request an
explanation from that member within a specified time. In the event that no
satisfactory explanation is forthcoming, the Council shall take such action as it

deems appropriate,

6. The Council shall atrange to have any relevant studies undertaken of the
trends and of short and long-term problems of the international timber markets
and of the progress towards the achievement of sustainable management of

timber producing forests.
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Article 28
ANNUAL REPORT AND BIENNIAL REVIEW

1. The Council shall publish an annual report on its activities and such
other information as it considers appropriate.

2. The Council shall biennially review and assess:
(a) The international timber situation; and

(b) Other factors, issues and developments considered 1elevant to
achieving the objectives of this Agreement.

3. - Thereview shall be carried out in the light of:

(a) Information supplied by members in relation to national
production, trade, supply, stocks, consumption and prices of timber;

(b)  Other statistical data and specific indicators provided by members
as requested by the Council;

(¢) Information supplied by members on their progress tawards the
sustainable management of their timber-producing forests;

(d) Such other relevant information as may be avajlable to the
Councit eitner directiy or through the organizations in thé United Nations
system and intergovernmental, governmental or non-govemmental
organizations; and

(-

(¢) Information supplied by members on their progress rowards the
establishment of control and information mechanisms regarding illegal
harvcsting and illegal trade in tropical timber and non-timber forest products,

4, The Council shall promote the exchange of views arioag member
countries regarding:

(a) The status of sustainable management of timber-priducing forests
and related matters in member countries; and

(b) Resource flows and rcqmrcmcnts in rclatlon to objectives, criteria
and guldehncs set by the Organization.

5. -+ Upon request, the Council shall endeavour to enhance the technical
capacity of member countries, in particular developing member countries, to
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obtain the data necessary for adequate information-sharing, including -the
provision of resources for training and facilities to members.

6.  The results of the review shall be included in the corresponding Council

session reports. e

CHAPTER IX. MISCELLANEQUS

Article 29
GENERAL OBLIGATIONS OF MEMBERS

1. Members shall, for the duration of this Agreement, use their best
endeavours and cooperate to promote the attainment of its objectives and avoid

© any action contrary thereto,

2. Members undertake to accept and carry out the decisions of the Council

finder the provisions of this Agreement and shall refrain from implementing
measures that would have the effect of limiting or running counter to them.

Article 30
RELIEF FROM OBLIGATIONS

1.  Where it is necessary on account of exceptional circumstances or
emergency or force majeure not expressly provided for in this Agreement, the
Council may, Uy special voic 1n accordance with ariicie iZ, relieve a member
of an obligation under this Agreement if it is satisfied by an explanation from
that member regarding the reasons why the obligation cannot be met.

2.  The Council, in granting relief to 28 member under paragraph 1 of this
article, shall state explicitly the terms and conditions on which, and the period
for which, the member is relieved of such obligation, and the reasons for which

the relief is granted.

b

Article 31
COMPLAINTS AND DISPUTES

Any member may bring to the Council any complaint that 2 member has
failed to fulfil its obligations under this Agreement and any dispute concerning
the interpretation or application of this Agreement. Decisions by the Council
on these matters shall be taken by consensus, notwithstanding any other
provision of this Agreement, and be final and binding.
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Article 32
DIFFERENTIAL AND REMEDIAL MEASURES AND
SPECIAL MEASURES

1.  Consumer members that are developing countries whose interests are
adversely affected by measures taken under this Agreement may aprly to the
Council for appropriate differential and remedial measures, The Council shall
consider taking appropriate measures in accordance with section III,
paragraphs 3 and 4, of resolution 93 (IV) of the United Nations Conference on
Trade and Development.

2.  Members in the category of least developed countries as defined by the
United Nations may apply to the Council for special measures in accordance
with section III, paragraph 4, of resolution 93 (IV) and with paragraphs 46 and
57 of the Paris Declaration and Programme of Action for the Leds: Developed

Countries for the 1990s,

Article 33
REVIEW

The Council may evaluate the implementation of this Agreement,
including the objectives and financial mechanisms, five years afier its entry

into force.

NON-DISCRIMINATION

Nothing in this Agreement authorizes the use of measures to restrict or
ban international trade in, and in particular as they concern imports ¢f, and
utilization of, timber and timber products.

CHAPTER X. FINAL PROVISIONS

Article 35
DEPOSITARY

The Secretary-General of the United Nations is hereby designated as the
depositary of this Agreement. :
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Article 36
SIGNATURE, RATIFICATION, ACCEPTANCE
AND APPROVAL

1.  This Agreement shall be open for signature, at United Nations
Headquarters from 3 April 2006 until one month after the date of its entry into
force, by Governments invited to the United Nations Conference for the
Negotiation of a Successor Agreement to the Intemational Tropical Tlmber

Agreement 1994.
2.  Any Government referred to in paragraph | of this acticle may:

(2) At the time of signing this Agreement, declare that by such
signature it expresses its consent to be bound by this Agreement (definitive

s:gnarure) or

(b)  After signing this Agreement, ratify, accept or approve it by the

, deposit of an instrument o that effect with the depositary.

3. Upon signature and ratification, acceptance or approval, or accession, or
provisional application, the European Community or sny intergovernmental

organization referred to in article 5, paragraph 1, shall deposit a declaration
issued by the appropriate authority of such organization specifying the nature
and extent of its competence over matters governed by this Agreement, and
shall inform the depositary of any subsequent substantial change in such
competence. Where such organization declares exclusive competence over all
matters governed by this Agreement, the member States of such organization
siiail not take the actions under article 36, paragraph 2, article 37 and article
38, or shall take the action under article 41 or withdraw notification of
provisional application under article 38.

Article 37
ACCESSION

1. *-This Agreement shall be open for accession by Governments upon
conditions established by the Council, which shall include a time-limit for the
deposit of instruments of accession. These conditions shail be transmitted by
the Counci! to the Depositary. The Council may, however, grant extensions of
time to Governments which are unable to acoede by the time-limit set in the
conditions of accession.

2.  Accession shall be effected by the deposit of an instrument of accession
with the depositary.
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' Article 38
NOTIFICATION OF PROVISIONAL APPLICATION

A signatory Government which intends to ratify, accept or approve this
Agreement, or a Government for which the Council has established conditions
for accession but which has not yet been able to deposit its instrument may, at
any time, notify the depositary that it will apply this Agreement provisionally
in accordance with its laws and regulations, either when it enters into force in
accordance with article 39 or, if it is already in force, at a specified dite.

Article 39
ENTRY INTO FORCE

1.  This Agreement shall enter into force definitively on 1 Febraary (2008 or
on any date thereafter, if 12 Governments of producers holding at least 60 per
cent of the total votes as set out in Annex A to this Agreemert und 10
Governments of consumers as listed in Annex B and accounting for 60 per
cent of the global import volume of tropical timber in the reference year 2005
have signed this Agreement definitively or have ratified, accepted or approved
it pursuant to article 36, paragraph 2, or article 37.

2. If this Agreement has not entered into force definitively on 1 February
2008, it shall enter into force provisionally on that date or on any date within
six months thereafter if 10 Governments of producers holding at least 50 per
cent of the total votes ag set out in Anncx A {o-ihis-Agreement and-seven
Governments of consumers as listed in Annex B and accounting for 50 per
cent of the global import volume of tropical timber in the reference year 2005
have signed this Agreement definitively or have ratified, accepted or approved
it pursuant to article 36, paragraph 2, or have notified the depaositary under
article 38 that they will apply this Agreement provisionally.

3. If the requirements for entry into force under paragraph 1 or peragraph 2
of this article have not been met on 1 September 2008, the Secretary-{ieneral
of the United Nations shall invite those Governments which have: sigred this
Agreement definitively or have ratified, accepted or approved it pursuant to
article 36, paragraph 2, or have notified the depositary that they will apply this
Agreement provisionally, to meet at the earliest time practicable to decide
whether to put this Agreement into force provisionally or definitively among
themselves in whole or in part. Governments which decide to put this
Agreement into force provisionally among themselves may meet from time to
time to review the situation and decide whether this Agreement shall enter into
force definitively among themselves.
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4,  For any Government which has not notified the depositary under article
38 that it will apply this Agreement provisionally and which deposits its
instrument of ratification, acceptance, approval or accession after the entry
into force of this Agreement, this Agreement ghall enter into force on the date
of such deposlt

5. The Exccutive Director of the Organization shall convene the Council as
soon as possible after the entry into force of this Agreement.

Article 40
AMENDMENTS

1.  The Council may, by special vote in accordance with article 12,
rocommend an amendment of this Agreement to members.

2. The Council shall fix a date by which members shall notlfy the
depositary of theu' acceptance of the amendment.

-4
3. An amendmcnt shall enter into force 90 days after the depositary has

received notifications of acceptance from members constituting at least two

. thirds of the producer members and accounting for at least 75 per cent of the

votes of the producer members, and from members constituting at least two
thirds of the consumer members and accounting for at least 75 per cent of the
votes of the consumer members.

4.  After the depositary informs the Council that the requirements for entry
into force of the amendment have been met, and notwithstanding the
provisions of paragraph 2 of this article relating to the date fixed by the
Council, a member may still notify the depositary of its acoeptance of the
amendment, provided that such notification is made before the entry into force

of the amendment,

5.  Any member which has not notified its acceptance of an amendment by
the date on which such amendment enters into forcé shall cease to be a party to
this Agreement as from that date, unless such member has satisfied the Council
that its acceptance could not be obtained in time owing to difficulties in
completing its constitutional or institutional procedures and the Council
decides to extend for that member the period for acceptance of the amendment.
Such member shall not be bound by the amendment before it has notified its

acceptance thereof.

6.  If the requirements for the entry into force of the amendment have not
been met by the date fixed by the Council in accordance with paragraph 2 of
this article, the amendment shall be considered withdrawn.
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Article 41
WITHDRAWAL

1. A member may withdraw from this Agreement at eny time after the
entry into force of the Agreement by giving written notice of withdrawal to the
depositary. That member shall simultaneously inform the Council of the action

it has taken.

2. Withdrawal shall become effective 90 days after the notice is received
by the depositary.

3. Financial obligations to the Organization incurred by a member under
this Agreement shall not be terminated by its withdrawal,

Article 42
EXCLUSION

If the Council decides that any member is in breach of its obligations
under this Agreement and decides further that such breach significantly
impairs the operation of this Agreement, it may, by special vote in accordance -
with article 12, exclude that member from this Agreement. The Council shall
immediately so notify the depositary. Six months after the date of the
Council’s decision, that member shall cease to be a party to this Agreement.

Article 43
SETTLEMENT OF ACCOUNTS WITH WITHDRAWING
OR EXCLUDED MEMBERS OR MEMBERS UNABIL.E
TO ACCEPT AN AMENDMENT

1. The Council shall dctermi_nb any settlement of accounts with a member
that ceases to be a party to this Agreement owing to:

(a) Non-acceptance of an amendment to this Agreement under article
40; 0

(b) Withdrawal from this Agreement under article 41; or
(¢} Excluston from this Agreement under article 42.

2. The Council shall retain any assessments or contributions paid to the
financial accounts established under article 18 by a member that ceases to be a
partyto this Agreement.
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3. A member that has ceased to be a party to this Agreement shall not be
entitled to any share of the proceeds of liquidation or the other assets of the
Organization. Nor shall such member be liable for payment of any part of the
deficit, if any, of the Organization upon termination of this Agreement.

Article 44
DURATION, EXTENSION AND TERMINATION

1. - This Agreement shall remain in force for a pcriad of 10 years after its
entry into force unless the Council, by special vote in accordance with article
12, decides to extend, repegotiate or terminate it in accordance with the

provisions of this article.

2.  The Council may, by special vote in accordance with article 12, decide
to extend this Agreement for two periods, an mmal penod of five years and an
additional one of three years.

Y. If, before the expiry of the 10-year period referred to in parﬁgraph 1 of
this article, or before the expiry of an extension period referred to in paragraph
2 of this article, as the case may be, the new Agreement to replace this

Agreement has been negotiated but has not yet entered into force either

definitively or provisionally, the Council may, by special vote in accordance
with article 12, extend this Agreement until the provisional or definitive entry

into force of the new Agresement.

4.  If the new Agreement is negotiated and enters into force during any
pened ol exicnsion of this Agreement under paragraph 2 or paragraph 3 of this
article, this Agreement, as extended, shall terminate upon the entry into force
of the new Agreement. :

5.  The Council may at any time, by special vote in accordance with article
12, decide to terminate this Agreement with effect from such date as it may

determine.

6.  Notwithstanding the termination of this Agreement, the Council shall
continue in being for a period not exceeding 18 months to carry out the
liquidation of the Organization, including the settlement of accounts, and,
subject to relevant decisions to be taken by special vote in accordance with
article 12, shall have during that period such powers and functions as may be

necessary for these purposes.

7.  ‘The Council shall notify the depositary of any decision taken under this
article. .
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Article 45
RESERVATIONS

Reservations may not be made with respect to any of the provisions of
this Agreement, -

Article 46
SUPPLEMENTARY AND TRANSITIONAL PROVISIONS

1.  This Agreement shall be the successor to the International Tropical
Timber Agreement, 1994.

2. All acts by or on behalf of the Organization or any of its organs under
the International Tropical Timber Agrccmcnt 1983, and/or the International
Tropical Timber Agreement, 1994, which are in effect on the date of entry into
force of this Agreement and the terms of which do not provide for expiry on
that date shall remain in cffcct unless changed under the provisiors of this

Agreement.

DONE at Geneva on 27 January 2006, the texts of this Agreement in the
‘Arabic, Chinese, English, French, Russmn and Spanish languages being

equally authentic,
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ANNEX A

List of Governments attending the United Natlons Coaference for the
Negotiation of a Successor Agreement to the International Tropical Timber
Agreement, 1994 that are potenttal producer members as defined in

article 2 (Definitlons) and indicative allocation of votes as per article 10 .

(Distribution of Votes)
Members Tatal votes
AFRICA 149 1
Angols A 18 |
Benin 17
Cameroon® 18
Central African Republic* 18 |
Cote d'lvoire* i§
Democratic Republic of the Congo® 18
Gabon* 138
Ghama* 18
Liberia* - 18
Madagascar 18
Nigeria® 18
Republic of Congo* 18
Rwanda 17
Togo* 17
ASIA-PACIFIC 389
Cambodiz® 15
Fiji® 14
India* 22
Indonesia’ 131
Malaysia* 105
Myanmar* 331
Papua New Guinea* 25
Philippines* 14
Thailand* 16
vanaam® 14
LATIN AMERICA AND THE CARIBBEAN 362
Barbados 7
Botivia® 19
Brazil* 157 |
Colombia* 19
Costa Ric 7
Domirican Republic 7
Ecuador* 13
Guatcmala® 8
Guywns® 12
Haiti 7
Honduras® g
Mexico* &)
Niceragua 8
Panama* 8
Paraguay 10
Peru® 24
Suriname* 10
Trinidad & Tobago* 7
Venezucla® 18
TOTAL: 1600

* Member of the International Tropical Timber Agreement, 1994
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ANNEX B

List of Governments attending the Unlted Nations Conference for the
Negotiation of & Successor Agreement to the International Troplcal
Timber Agreement, 1994 that are potential consumer memb2rs
as defined In article 2 (Definitions)

Albania
Algeria
Australie®
Caneda®
China®
Egypt®
European Community*
Austria®
Belgium*
Czech Republic
Estonia
* Finland*
France®*
Germany*
Greece*
Ireland*
Italy*
Lithuania
Luxembourg*®
Netheriands*
Poland
Portugal®
Slovakia
Spein*
Sweden™ T T
Ugsited Kingdom of Great Britain and
‘Northern Ireland*
Iran (Islamic Republic of)
Iraq
Inpan*
.Lesotho :
Libyan Arsb Jamahiriya
Morocco
Nepal*
New Zecaland®
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I hereby certify that the
foregoing text is a true copy of the
International Tropical Timber
Agreement, 2006, adopted in Geneva
on 27 January 2006, the original of
which is deposited with the
Secretary-General of the United
Nattions.

For the Secretary-General,
The Lagal Counsel
(Under-Becretary-General
for Legal Affairs)

A (i

Je certifie que le texte qui
précdde est une cople conforme de
1’Accord international de 2006 sur
les bois tropicaux, adopté A
Gendve le 27 janvier 2006, et dont
l'original se trouve déposé auprds
du Secrétaire généxal des Rations

Unies.

Pour le Secrétaixe général,
Le Congeiller juridigue
{Secrétaire général adjoint
aux affaires juridiques)

Nicolas Michel o

United Nations
New York, 3 April 2006

Organisation des Nationa Unies
New York, le 3 avril 2008
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H AIEONHZ XYM®QNIA TOY 2006
A THN TPOMIKH ZYAEIA

MPOOIMIO

Ta ZuuBalAdueva Mépn e mapovoag Zuupwviag,

(a) YrevbuuiCovtag ™ AnAwon kat To Mpdypauua
Apdong yia v Eykabidpuon piag Néag Aiebvoug Ot-
KOVOUIKAG Td&ng Mpayudtwy, To OAokAnpwuévo Mpd-
yoauua Baokwv Mpoidvtwy, Tn Néa ETaipiki Exéon yia
Tnv Avdmntugn, kat to Mvedua tou Zdo MAoAd kat e
Suvaiveong tou Zdo Mdolo, dnwe ulodethHBnKav and
AHEEA XI, (ev8ékatn ouvodo tng dtdokePng Twv Hvw-
pgvwv EBV@V yia To eumdplo Kat Tnv avantugn),

(B) YmevBuuiCovtag eniong ™ Alebvi Suppwvia ya
v Tporukn =Zuleiq, 1983, kat T Alebvi Zuppwvia yia
v Tporikn ZuAeiaq, 1994, kat avayvwpilovtag 1o épyo
Tou Alebvoug Opyaviopou TpoTikAg ZuAeiag Kat Ta erit-
Telyuata tou and tnv dpuon Tou, oTA oToia CuurE-
pAapBdveTal n oTPATNYIKA yia TNV AlgOvi gUMOpPIKA
eKMETAAEUON TPOTIKAG EUAeiag amd mnysg aspdpou
dlaxeiplong,

(y) YrievBupuifovtag erumiéov tn AAwon tou Moxdve-
OMTIOUPYK Kal TO XXE310 Epapuoync mou uloBeThonke
and v Maykdéouia Atdokeyn Kopugng yia tv Asipo-
po AvAmnTtuEn to Zentéuppto Tou 2002, To ddpoun TwWV
Hvwuévwv EBvwv yia ta Adon to omoio ouotndnke Tov
OktwPpLo Tou 2000 Kat Tn ouvaen dnuloupyia ™g ZU-
urpa&ng Zuvepyaciag yia ta Adon, uéhog Tng ormoiag
elval o Alebvrg Opyavioudg TporikAg =uAeiag, KaBwWg
Kal ™ dlakApuEn tou Pio yia to MepiBdAiov kat v
AvATTTUEn, ™ NOMIKWG un SeOPEUTIKA ARAwon ApX®V
yta v Maykdouia Suvaiveon yia ™ Awaxeipion, n Awa-
TAPNON Kat TV Asipdpo AvartuEn Kdde Turnou Aacwy,
Kal Ta oxeTikA Kepdhawa tng AtZévtag 21, énwg auth
uloBeThBNke and tn Ardokeyn Twv Ivwuévwv EBvav yia
To MepiBdNAov kat Tnv Avdmtugn tov lodvio tou 1992,
™ Zuupwvia - MAaiolo Twv Hvwuévwy EBvav ya ty
KAatikny AAayn, ™ ZuuBaon twv Hvwuévov EGvav
yla ™ BlomowiAétnta kat T Zuupaocn Twv Hvwuévov
EBvv yia v katamnoAéunon g Epnuotoinong,

() AvayvwpiCovtag 6ti, oUupwva pe 1o Xdpt Twv
Hvwuévwv EBVivV Kal TiIg apxég tou diebvouc Sikaiou,
Ta Kpdtn €xouv to Kupiapxo Sikaiwua ekuetdAAeuonc
Twv 18{wv Mépwv Toug oUupwva Ue TIG (Bleg ePIBaA-
AOVTIKEC TIOAITIKEG TOUG KL €XOUV TNV UTIOXPEWOTN va
dlacpalioouv 4Tl ot dpaoTnEldTNTEG evidg TNG dIKAL-
odooiag Toug ) und Tov EAeyxo Toug dev BAAMTOoUV TO
nepiBAMov AN wv Kpatwv 1) ieploxwy mépav Twv oplwv
g £0vIKNg dikalodoaoiag, dnwg opiletat otnv apxn 1(a)
™G Noulkg Mn AgoueuTikig ARAwong ApXWVv yia Tnv
Maykdoua Zuvaiveon yia ™ Alaxeipion, Alathpnon Kat
Aclpdpo AvdrtuEn Kéee Turnou Aacwv,

(e) AvayvwpiCovtag ™ onuaocia tg Euheiag kat Tou
ouvapoug UMoPioU Yia TIG OIKOVOUI(EG TWV XWPEWV ToU
napdyouv Euheia,

(ot1) Emiong avayvwpilovtag tn onuacia Twv moA-
AQTIAWOV OIKOVOUIK®WY, TIEPIBAAANOVTIKWY KAl KOWVWVIKWY
WPEAEIWV TIOU TIAPEXOUV Ta ddon, METAEU TWV oTIolwV
nepthapBdvovtatl n Euleia kat Ta dAa daoikd mpoidvta
ekTOg ™G EuAeilag Kat ol MePIBANAOVTIKEG UTINPEEODIEG,
ota nmhaiola tne asipdpou dlaxeiplong Twv dacwv, o
Tomikd, €0VIKS Kal MAayKOoUIo emimedo, KABWG Kal T
OUMBOAN NG aspdpou dlaxeiplong Twv dacwv otnv
aspOpo avdarnTuEn kat Tnv eEAAEWPN TNG PTWXELAC KAl

TNV EKMANPWOT TWV SIEBVWSG CUNPWVNOEVTWV OTOXWYV,
METAEU TwV omoiwv meptAapBdvovTtal Kal ol aTéxXol Tou
Alayyéhuatog yia ™ Néa XiheTia,

(Q) AvayvwpiCovtag erunmiAéov v avdykn mpowen-
oNg KAl EPAPUOYNG CUYKPICIUWY KPLTNEIWVY Kal SEIKTWV
yia v asipdpo dlaxeiplon Twv dacwv, WG oNUAvTIKA
epyaheia mou erutpénouv og OAA Ta WEAN TNV A&loAs-
ynon, napakoAoubnon kat evedppuvon T mpoddou
TPOC TNV Katevbuvon Tng asipoépou dlaxeiplong tTwv
dacwv Toug,

(n) AauBdvovtag urdyPn TO CUOXETIONS TOU EUTIOPI-
ou TpoTIKNAG Euleiag kat g diebvouc ayopds Euleiag
KAl ™G eupUTePNG TIAYKOOUIAG OIKOVOU{ag Kadwg Kat
™V avdykn va uloBstndel maykooula MPOoOTITIKA TIPOo-
Keévou va auéndel n dlapdvela oto diebveEg eumoplo
Eulelag,

() BeBawwvovTtag ek véou Tn d€oueuon Toug va e&a-
opaAioouv To TaxUtepo duvatd eEaywyEq TPOTIKNAG
Eulelac kal mapdywywv mpoidvtwv and népouc ast-
@Opou dlaxeiptong (Ztéxog tou ITTO yia to 2000) kat
unevBupilovtag v ®puon tou Taueiou yia v Etat-
PIKA Exgéon Tou MmaAl,

(1) YmievOuuiCovtag tn d€0UEUON TWV MEAWV - KATA-
VaAwTWV Tov lavoudplo tau 1994 va diatnpfioouv A va
emtUxouv TNV aspdpo dlaxeiplon Twv dacwv Toug,

(1a) Enuewwvovtag 4TL N XPNoTH dlakuBépvnan, oL oa-
peic pubuiosic yia v €yyela 18loKTNoia Kat o dlato-
peakdg ouvtovioudg oupBAAAouv oTnv emiTeuEn ast-
pOpou dlaxeiplong Twv dacwv Kal EAywywv vouua
napaxeioag Euleiag,

(1B) AvayvwpiCovtag ™ onuacia tng cuvepyaaoiag ue-
TAEU TWV MEAWVY, TWV SIEBVWV OPYAVIOUWY, TOU I8IWTIKOU
Tauéa Kal g Kowvwviag Twv moATwy, cuunephaupavo-
MEVWV TwV auTOXOOVWV Kal TOTIKWY KOWVOTATWY, KABWS
Kal AWV KUKAWV CUUPEPOVTWV YIa TNV MPowdnon e
asipopou dlaxeiplong Twv dacwv,

(ty) AvayvwpiCovtag eniong- ™ onuacia uag tétolag
ouvepyaoiag yia v kahutepn emPBoAn} TG dACIKAG
vouoBeaiac Kat Tnv mpowdnaon Tou gurnopiou VOUINWS
uvhoTounBeioag Euleiag,

(18) Znuewwvovtag OTL n gvioxuon Twv dUVATOTATWV
TV EEQPTWUEVWY ard Ta dAoT AUTOXOOVWV Kal TOTIKWV
KOLWVOTATWY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVWY TWV IOIOKTNTWY Kal
SlAXEIPIOTWV SACIKWY eKTATEWY, umnopel va ouuBdAst
otV eNiTeVEN TwV OTOXWV TNG TIapoUoag CUNPWVIiag,

(1e) Inuelwvovtag emiong v avdykn va BeATiwdouv
To eninedo dlapiwong Kal ol ouvBNkeg epyaciag oto
3aoké ToMEA, AaUBavousvwy UTidPn Twv ouvVapwV Sie-
OVWC avayvwpLIoUEVWY apXWV OTOV TOMEA auTod, KadBWe
KAl TV OXETIKWV SupBdoswv g Alebvolig Opydvwong
Epyaoiag kal Twv opydvwv g,

(107) InuewdvovTtag OTL, o OUYKPLON UE AVTAYWVIOTL-
k& potdvta, n Euhela aroTtelel avavewoun Kat QIAKn
TPOG TO TEPIBAANOV TIPWTN UAN UPNANAG EVEPYELOKNAG
anédoong,

(10) AvayvwpiCovtag 6Tt eival avaykaio va augnbouv
ol enevduoelg ooV apopd TV asipopo dlaxeipon Twv
3A0WVY, CUUTEPIAQUBAVOUEVNG TNG EMAVEMEVSUONG TWV
£06dwv Tou armoppéouv amd ta ddon, ueTagl AAwv
and To eunodplo Euleiag,

(in) Avayvwpifovtag emiong Ta MAEOVEKTAUATA TWV
TIMWV ayopdg TIOU avTAvaKAOUV TO KOOTOG NG asipo-
pou Slaxeiplong Twv dacwyv,
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(18) Avayvwpifovtag erumigov 4T, yia va rpowendei n
enitevEn TV oTdXWV TNG mapoucag cuupwviag, amat-
ToUVTaL EVIOXUMEVOL Kal TIPORAEYIUOL XOENUATOSOTIKOL
niépol, rmpogpxSOuevol and supeia KowvdTTa XoPNYWwV,

(K) ZnuelwvovTag TIG 1B3laitepeg avAykeg Twv Alydtepo
QVETTTUYMEVWY XWPWV MApAYwYwV TPomikAg Euleiag,

2YMOQNHZAN TA E=ZHZ:

KEDAAAIO |
2TOXOI

Apbpo 1
2TOXOlI

O otéxol Tng Alebvoug Zuppuwviag tou 2006 yia thv
Tporukn =ulela (epeEng amokaloUuevn «n Tapouoa
Supgpwviar) eival va mpowdndoulv n diedpuvon Kal N
dlagpopornoinon tou dlebvoug eunopiou TPOTIKAG Eu-
A\elag mou mpoépxetat and ddon asipdpou diaxeiptong
TIOU UAOTOMOUVTAL VOUIUWG, KABWS Kat va mpowdnbei n
aelpdpog dlaxeiplon Twv dacwv Mapaywyng TEOTIKAG
Eulelag ue Toug €&NG TPATOUG:

a) TV napoxn anoteAeouatikoU MAALo(ou yia TIG
dlapBouleloelg, Tn dlebvh ouvepyaaoia kat Xdpagn mo-
MTIKOV HETAEU OAWV TWV HEAWV GO0V apopd SAEG TIC
ouvageic Ttuxég e okovouiag tne Euleiag oe ma-
YKOOULo emimedo,

B) Tnv mapoxn edpoup dlaBouleloewy yia TNV TPO-
WONoN MPAKTIKWV Tou dev Tpowdouv dlakpioele oTo
eumnoplo Euleiag.

Y) ™ oupBoAR oTnV asWpdpo avdmTtuén Kal tThv ava-
KoU@LOoN TNG PTWXELAG,

8) Tnv evioxuon TG IKAVATNTAG TWV UEAWY VA EQAPUO-
Jouv oTPATNYIKEG pe OKOTIO va eEaoPalicouv sEaywYEQ
TpotikAg EUAeiag kal Mapdywywv MPoldvTwy and myeg
aspdpou dlaxeiplong,

g) ™ BeAtiwon NG KaTAVoNoNg TWV SIAPOPWTIKWV
OUVONKWY TWV SLEBVOV ayopwV, CUUMEPIAAUBAVOUEVWV
TWV MAKEOTIPOOEOUWY TACEWV TNE MAPAYWYNS Kal TNG
KatavdAwong, Twv Tapayoviwy Tou ermpeedlouv tThv
npdoBacn oy ayopd, TWV MPEOTIUACEWY TWV KATa-
VOAWTWV KAl TWV TIWY, KAOWSG KAl TWV CUVONKWY TIoU
odnyouv ot TIUEG Ol oTto{eg avTavakAoUV To KGOTOG NG
asipopou dlaxelplong Twv dacwv,

OT) TNV MPOWAONOoN Kat urooTAPIEN TNG EPEUVAC KAl TNG
avArTuEng pe okomd tnv KaAUTtepn Slaxeiplon Twv Sacwv
Kal TNV anoTeAEOUATIKA XPnoworoinon g Euleiag, Tnv
avEnon TG avtaywvioTIKOTNTAG TWV MPOIOVTWV EUAs(-
ag oe oxgon ue dAa UAKG, kabwg kat Tnv avEnon g
ikavdmMTag dlatienong kat svioxuong AAMwv SaciKv
aflwv ota tporikd ddon napaywyng Euleiag,

Q) TV avAmTugn Kat UTtooTAHPLEN UNXAVICUWY TIOU aTio-
OKOTIOUV 0NV £EA0(PAALOT VEWV Kal TIPOTOETWY OIKOVO-
MKWV TIOPWV ME OKOTIO TNV Tpowenon KatdAAnAng Kat
TIPORAEYIUNG XPNUATOSATNONG KAl EUMELPOYVWUOTUVNG
mou eival avaykaieg ya tnv gvioxuon g kavéttag
TWV MEAWV - TIAPAYWYWV VA EMITUXOUV TOUG OTAXOUG
g mapoloag Tunpwviag,

n) ™ BeAtiwon TG yvwong g ayopdg kat tnv evedp-
puvon ™G avtaAlayng mAnpo@oplwv otn diebvi ayopd
Eulelag wote va dlac@alioTel ueyalutepn dapdvela
Kal KaAUTEEN TIANPOPAENOT OXETIKA UE TIG AYOPEQ KAl
TI¢ TdoeIg TWV ayopwy, 13w Pe TN CUYKEVTPWOT), OU-
oTnUAToToNon Kat S1Ad00nN TWV OXETIKWV JE TO EUTO-
plo SEBOUEVWY, CUUMEPIAQUBAVOUEVWY OTOLXEIWV TIOU

ouvdgovTal pe ta eidn Euleiag mou anotelolv avTiKe(-
pevo eumopiag,

0) Tnv evBApPPUVOT TNG EVTATIKAG KAl TEPAITEPW WE-
Tanoinong g TPOTIKNAG Euleiag amd asipdpeg MMyeg
OTIQ XWPEG UEAN TTapaywyoUg, UE OKOTS TNV Mpowdnan
NG eKPLOUNXAVIONG TOUC KAl CUVETIWE TNV alEnon Twv
duvaToTATWY amacxOAnong Kal Twv e00dwv Toug and
TIG eEAYWYES,

1) TNV evBAppUVo™ TwV UEAWDV va urnooTtneiEouv Kat
va avamtuEouv Tnv avaddowon Twv dacwV TPOTIKAG
Euleilag, KaBWE Kal TNV anokatdoTaon Kat avavéwon
TWV UTIORABUIOUEVWV BACIKWV EKTACEWY, AAUBAVOUEVWY
SeOVTWS UMOYN TWV CUUPEPOVTWV TWV TOTIKWY KOLVO-
TATWV TIou eEapTvTal and Toug dactkoug népoug,

1a) ™ BeAtiwon g eumnopiag kat dlavoung Twv e€a-
YWYV TPOTIKAG EUAeiag katl mapdywywv mpoidvtwy and
NYEg asipdpou dlaxeiptong kal vouung uhotouiag mou
dlatibevtal otnv ayopd vouiuwg, cuuriepiAappBavousévng
NG £UAIOONTOMOINONG TWV KATAVAAWTWV,

(B) TNV evioxuon TG IKAvOTNTAG TWV PEAWV va OU-
YKEVTPWVOUV, va erne€epydlovtal kat va dladidouv ota-
TIOTIKG oTouxela oxeTiKG e to eundplo Euleiag Toug
KaOWQg Kat TANPoPopieg yia v asipdpo daxeipion Twv
TPOTIKWV SACWV TOUG,

ty) Tnv evedppuvon TwV HeAWV va avantiooouy ovi-
KEQ TTOAITIKEG TIOU AMOBAETIOUV OTNV AEIPIPO XPNOLUO-
noinon kat dlathpnon Twv dacwv napaywyng Euleiag,
KaOWQg Kal 0Tn dlathHPNoN TG OIKOAOYIKNG LOOPPOTIAG,
oT1o TAa{ol0 Tou gumopiou TPOTIKAG EUAsiag,

13) TNV evioxuon v, KowoTNTAg TWV PMEAWV vVa BEATI®-
vouv v eriiBoAR Tng vouoBeaiag kat T diakuBépvnon oTo
SaoIKS TouEq, KABWE KAl va KaTaroAguolv Tnv napdvoun
uhoTouia tporikAg EUAsiag kal To ouvagEg eunodplo,

tle) v evBdppuvon NG avtalAayng TMANEOPOPLWY
pe okomd TNV KAAUTEPN KATAVONOT] TWV TMPOAIPETIKWOV
UNXAVIOPWV OTwg, METAEU AAAwV, TNG TioTOoToNONG,
WoTe va nMpowdnbsi n aspdpog daxelplon Twv TPOTIL-
KWV daowv Kat va urootnptxdoulv ot pooTddeleg mou
kKataBdAAouv Ta UEAN oToV Topéa auTo,

0T) TNV MPOoWBNON NG MEAoRAONG OE TEXVONOYIEG
Kal TNG METAPOPAG TOUG, KABWG KAl TNG TEXVIKAG CUVEP-
yaoiag, yla v epapuoyn Twv oTdXwv Tng rapovoag
Suhpwviag, ueTagl dAAwv, 6oov apopd guvoikouc Kat
TIPOTIUNOLAKOUG GPOUG Kal OUVONKEG, OTIWG £XOUV GUU-
pwvndel auoBaia,

1) T™n BeAtiwon g katavénong 6oov agopd Tn Cuu-
BoAR Twv SACIKWV TIPOIOVTWY eKTOC TNG EUAeiag Kal Twv
TMEPBANNOVTIKWOV UTINEECIWV OTNV asipopo dlaxeipton
TWV TPOTIKWV dACWV, € OKOTIO TNV evioxuon NG IKavo-
™NTAC TWV UEAWV va avamntiooouv 0TPATNYIKEG Yia TNV
gvioxuon Tg cuuBOAG auTthg oTo TAAI(oIo TNG AsPpo-
pou dlaxeiplong Twv daowv, KABWS Kat Tn cuvepyaoia
ue ouvagn 1BPUUATA KAl TN CUPPETOXNA Ot dladikaoieg
yla 10 oKotd auTo,

(n) TNV evldppuvon TwV UEAWV va avayvwpioouv To
PONO TwV eEaPTWUEVWY amd Ta ddon autoxddvwyv Kat
TOTIKWV KOWOTATWY Yla TNV £MITEVEN TNG Aslpdpou dt-
axelplong Twv daowv Kal TN X4pa&n oTPATNYIKWY yia
NV evioxuon Tng IKavéTNTAG AQUTWY TWV KOWVOTATWY va
dlaxelpifovral katd tPdMo aspdpo Ta dAon Mapaywyng
Tporukfg Euleiag, Kat

18) ToV MPOG3IOPIOUS KAL TNV AVTIUETWITION OXETIKWY
vEwV 1] avadudpevwy Bsudtwv.
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KE®AAAIO II
OPIZMOI

Apbpo 2
OPIZMOI

lMa Toug okomoug TG nMapoUcag SUNPwWvIag:

1. Og «tpoTtiknA Eulela» vosital n Tpomikh EuAeia yia
Blounxavikég xpNnoelg, n onoia mapdystal oTIG XWPES
rou Bplokovtal ueTa&U Tou TporikoU Tou Kapkivou kat
Tou TporkoU Tou Atydkepw 1 ipogpxetatl and ta ddon
Toug. O dpog autdg KAAUTTEL TOUG KOpUoUg dEv3pwY,
Vv Tiploviouévn Euleia, Ta GUAAA yia erukdAuyn (Ka-
MAQUAdeg) Kat Ta GUANA KOvTpa TAakE amnd EUAo,

2. H «asipdpog dlaxeipion twv dacwv» voeital ouu-
PWVA UE TA ouvapn £yypa@a TOAITIKAG KAL TIG TEXVIKES
odnyiec Tou Opyaviouoy,

3. Q¢ «uélog» voeital pa KupBépvnon, n Eupwnaikn
Kowvdtnta 1} ornoloodnrote dlaKuBePVNTIKAG Opyavi-
oudg Tou dpbpou 5 mou éxetal va deopeudel and v
napovoa Zupgpwvia, eite auth woxvel Mpoowpvd eite
OPLOTIKA,

4. Qc uéhog - mapaywyoe» voeital kdbe xwpa mou
Bpioketal uetaky tou TporukoUu Tou Kapkivou kat Tou
TporkoU Tou Alydkepw Kal dlabgtel mMEGPoug TPOTIKAG
Euleiag f/kat arnotehel kKaBapd eEaywyéa TPOTIKAG
Euleiag, ye Bdon tov Gyko, mou mepthauBdveTal oTov
KATAAOYO TOU MapapTANATog A Kat yivetal GUUBAANS-
peEVO uépog Tng mapoldoag Zuupwviag, N KABe xwpa
rou dlabéTel mépoug TpoTikng EUuAeiag f/kat amoTeAel
kaBapd eEaywyéa TporikAg Euleiag, ue B&on tov dyko,
un ouprnieptAauBavopevn otov KatdAoyo autd, ) omoia
yivetal cuuBarAduevo uépog g napoloag Suupwviag
Kal TNV omoia To SupBoUALO, ue TN CUMP®WVYN YVWUN TOU
ev AOyw péloug, katatdooel ota PéAn - mapaywyouq,

5. Qc quéNog - KaTtavaAwTAg» voeital KaBe uENoG - el-
oaywyéag TPomkNg Eulsiag, mou meptAapBdvetal oTtov
katdAoyo Tou mapaptiuatog B kat yivetal oupBaAAduevo
HEPOG TNE TapoUoag Suppwviag, i KABe HENOG - Eloayw-
véag tporikng Euleiag mou dev mephauBdveTtal oTov ev
ASyw katdhoyo kat pooxweel wg oUUBAANSUEVO UEPOQ
oTnv napouoa SUuPwvia Kal To omoio To SUUBOUALD, ue
™ GUUPWVN YVWUN Tou ev Adyw uENoUG, KaTtatdooel
ota péAN - KaTavalwTEg,

6. Q¢ «Opyavioudg» voeital o Aiebvrig Opyavioudg
TporukAg =uleiag, rou €xet 18pude{ oUuPpwva Pe To dp-
6po 3,

7. Qg «ZuuBouUNo» voeital To Alebvég ZuuBoUlio Tporl-
KNG =uleilag, rou éxel 1dpubel olppwva pe to Gpdpo 6,

8. Qg «e1dIkN Yneoopia» voeital Ynpopopia ya v
omoia amnattodvtatl TouhdxtoTtov ta 8Uo Tpita Twv Y-
PWV TWV PMEAWV - MApAywywv mou eival mapdvTa Kat
Ynoilouv, kat TouAdxioTtov To 60 ToIg EKATO TWV YHPWV
TWV HEAWV - KATAVAAWTWV Tou givatl mapdvta Kat Ynei-
ZouV, KATAUETPOUUEVWV XWPLOTA, Urd Tov 6po OTL oL eV
Aoyw Yhepol mpoépyxovTal and To AUCU TOUAAXIOTOV TwV
HEAWV - TapaywYwWVv Tou eival mapdvTa Kat Pneifouv Kat
amnd TO NUIOU TOUAAXIOTOV TWV MEAWV - KATAVOAWTWOV
mou eival nmapdvta kat Yneitouv,

9. Qg «am\N eMUEPIOUEVN TIAELOYNPIKN Ynpopopia»
voei{tal ynpogopia yia tnv omoia amnatteitat aptdudg
YAPWV peYaAUTEPOG amd TO AUIOU TwV PAPWY TWV WE-
AWV - mapaywywv mou eivat mapdvta kat Ynoeifouv kat
peYaAUTEPOG and TO AUIOU TWV YHPWV TWV MEAWV - Ka-

TavaAwTwv mou eivat nmapdvta kat yneifouv, Kataue-
TPOUMEVWV XWPLOTQ,

10. Qg «OIKOVOUIKY] BleTia» Voe(Tal N XPOVIKA TiEP(0d0G
and v In lavouapiou evée €toug Ewg kat Tig 31 Aekeu-
Bpiou Tou gnduevou £touc.

11. Q¢ «eAeuBépwe petaTtpéPiua vouiopata» voouvtal
TO €UPW, TO LATIWVIKO Y&V, N Aipa otepAiva, To eABETIKS
@pdyko, To doAdplo Twv Hvwuévwy MoALTELWY Kal omolo-
dNmote AANo véuloua Tou €xel Katd kaypoug kabopioet
gvag apuddlog dleOVAG VOUIOUATIKAG 0pYaVIoUOg weg
TMPEAYMATL SUPEWS XPNOUOTIOIOUUEVO YIA TANPWUEG OTIQ
d1ebveic ouvalayég kat we eupéwe SlanpayuaTtedolo
u€oo OTIG KUPLlEG ayopEg ouvarldyuaTog.

12. Ma tov unoAoytlond TNG KATAVOUNG TwV YAPwYV,
Bdoel Tou dpbpou 10 nmapdypapog 2(B), wg «TPOTIKOL
daoikoi ndpol» voouvtal Ta TUKVA uokd ddon Kat ot
daolkEg puTeieg Tou Bpiokovtal ueta&y tou Tporikou
Tou Kapkivou kat Tou TporikoU Tou Atydkepw.

KE®AAAIO Il
OPI'ANQZH KAI AIOIKHZH

Ap6po 3
EAPA KAl AOMH
TOY AIEONOYZ OPIrANIZMOY TPOMNIKHZ ZYAEIAX

1. O AleBvic Opyavioude Tporukne Zuleiag, Tou 18pU-
Onke pe ™ Alebvi Zuppwvia yia tnv Tporiki Zuleia Tou
1983, e€akoloubel va upiotatal yia va epapudlel Tig
dlatdEelg Tng nmapoucag SUMPWVIag Kal va emnomntelst
™ Asttoupyia TnG.

2. 0 Opyavioudg aokel TIg SpaoTnEIETNTES TOU MECW
Tou ZuuBouAiou mou cuotnBnke Bdoel Tou dpbpou 6,
TWV ETUTPOTIWV KAl AAAWV ETIIKOUPIKWY 0pYAVWY TIOU
avapépovtal 0To dpdpo 26, Kabwg Kat Tou EKTeAeaTIKOU
AleubuvTh Kal Tou MPOCWTIKOU TOU.

3. H €8pa tou Opyaviopou gupioketal mavtote othv
enikpdtela evog HENOUG.

4. O Opyavioudg €xel Tnv €dpa tou otn MNokoxdua,
ekTdg €dv TO ZUPBOUNO amopaciosl SlaPoPETIKA e
£181KN Ynpopopia, oVupwva ue to dpdpo 12,

5. Elvat duvatd va dnuioupynoouv meplpepelakd ypa-
¢peia Tou Opyaviopoy, epdoov To SupBOUALO TO ATOPa-
oloel ye ed1kn Ynpogopia, ocuupwva ue to Gpbpo 12.

Apbpo 4
MEAH TOY OPIrANIZMOY

MpoRAgnovtal dUo Katnyopieg UEAWV TOU opyaviouou,
KAl OUYKEKPIUEVQ:

a) ol mapaywyol, kat

B) ot KATAVAAWTEG.

Apb6po 5
ZYMMETOXH AIAKYBEPNHTIKQN OPIANIZMQN

1. Omoladnrote avagopd, oTnv Mapoucd CUuPwvia,
oe KuBepvnoeig» Bswpeital 6Tt mepthapBdvel kat tThv
Eupwrniaik Kowvdtnta kat kdbe dAAo StakuBepvnTikd
opyavioud ye avdhoysg apuodldtntee éoov agopd
dlarnpayudteuon, T olvayn Kat TNV eQapuoyn dlebvawv
OUMPWVLWY, 18Iwe & OUMPWVIWV Yia Ta BAoIKd PoidvTa.
Katd ouvénela, ornoladnnoTe uveia, otnv napovoa Suu-
Qwvia, utoypa@ng, kipwaong, anodoxng N €ykplong, N
KOLVOTIOMNONG TPOCWPLVAG EQAPHOYNAG, N TIPOOXWPENONG,
Beswpeital, otnv nepinMTwon Twv ev AOYw OpYAVIOUWY,
611 ouunephauBdvel avagopd otnv unoypagn, KUpwaon,
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anodoxn A £ykplon, | oTnv Kowvoroinon g MNpoowpt-
VG £EQAPUOYNG, N TNV TIPOCXWENON, arnd Toug ev Adyw
opyaviopoug.

2. & niepimrwon Ymeogopiag emi Osudtwv ™G ap-
podiétnTag toug, n Eupwraikn Kowdtnta kat ot dAAot
dlakuBepvnTikol opyaviouol mou avapépovTtal oTny ma-
pdypa@o 1, Yyneifouv ue apdud YAewv (o TPog To ou-
VOAIKO aptOud YRy mou rapéxovtat ota Kpdtn - Mé\n
TOUG Tou eival uépn TnE Mapovoac SUPeWVIag, ouppwva
pe 1o dpBpo 10. ZTIC MEPIMTWOELS auTEG, Ta Kpdtn MéAn
TWV eV AOYW OPYAVIOU®V dev dIKALOUVTAL VA AOKNOOUV
0 aTouIKA Bdon To dikaiwua YHeou Toug.

KE®AAAIO IV
AIEONEZ XYMBOYAIO TPOMIKHZ =YAEIAZ

Ap6po 6
2ZYNOEZH TOY AIEONOYZ ZYMBOYAIOY
TPONMIKHX =YAEIAZ

1. H avwtatn apxn tou Opyaviopou eival to Alebvég
SuppoUAlo TporkAg Zuleiag, To omolo amnoteleital and
O6A\a ta uéEAn tou Opyaviouou.

2. K&be pélog ekmpoowteital oto SuppBoullo and
gvav eknpdowro kat duvatat va opifel avanAnpwTtég
kat oupBoUAoug Tou Ba mapiotavrtal oTic cuvédoug Tou
SuuBouAiovu.

3. Z& TepiTTwon Tou anouctdlel o eKMPAoWTIOG, 1) O€ £1-
dIkég meploTdoelg, eEouoiodoTeital évag avannpwng va
evepyel kal va Yneilel €€ ovouaTog TOU EKTIPOCWTIOU.

ApbOpo 7
EZOYZIEZ KAl KAOHKONTA TOY YMBOYAIOY

To ZupBoUAlo aokel OAeg TIQ OXETIKEG gEouaieg Kal
ektelel Oha Ta kabhkovta mou eival anapaitnta yla
TNV e@Apuoyn NS mapoloag Sunewviag A Mepuvd yia
Vv ektéleon Ttoug. Eldkdtepa, To SUUBOUALO:

a) ekdidel, ue eIk Ynpogopia, clupwva ue To 4pdpo
12, Toug Kavdveg Kat TIc pubuioslg mou eival avaykaiot
yia v e@apuoyn Twv dlatd€ewv ™ng mapoloag Cuu-
Qwviag Kat ouvddouv Ue auTthy, GUUNEPIAAUBAVOUEVOU
TOU E0WTEPIKOU TOU KAVOVIOUOU, TOU SNUOCLOVOUIKOU
TOU KAVOVIOUOU KAl TOU KAVOVIOUOU UTINEECLIAKNAG KaTa-
0TAONG TOU TIPOoowTikoU Tou Opyaviouoy.

AUTEC Ol BNUOCIOVOUIKES pubuioelg Kat ol Kavoveg
diénouy, neTatl AAAwV, TIG KATaBEoEIC KAl EKTAMIEUOELS
kepalaiwv and Toug Aoyaplacuoug Tou dnuioupyouvtal
pe To dpbpo 18. To ZuuBoUAlo duvatal va mpoBASIPsL,
OTOV E0WTEPIKG Kavovioud Tou, dadikacia rou 6a Tou
ETUTPEMEL, XWPIC Teponyouuevn cuvedpiaon tou, T ARYn
arnopdoswv i eldIKWV OeudTwy,

B) AauBdvel Ti¢ anopdoelg Tou Kpivel avaykaieg yla
va dlaocpaliosl TNV ArMoTEAEOUATIKY KAl ATIOSOTIKNA AEL-
Toupyia Tou Opyaviouoy, Kat

y) teel Ta apxeia mou eivat avaykaia yia tnv ek-
MANPWON TWV Kadnkovtwyv tou Bdoel Tng mapoloag
Suppwviag.

Ap6po 8
MPOEAPOX KAI ANTINPOEAPOZ TOY ZYMBOYAIOY

1. Ma k4B nuepoAoYLakd £Tog, To ZUMPBOUALO EKAEYEL
gvav MNpdedpo kat évav Avtinmpdedpo, Twv omoiwv ot
arnodoxég dev kataBdAlovtal and Tov Opyavioud.

2. 0 Mpdedpog Kal 0 AvTImpdedpog ekAéyovTal, o évag
and TOUG EKMPOCWITOUC TWV UEAWV - TIAPAYWYWV KAl

0 dA\og and Touc eKMPOCWIOUC TWV UEAWY - KATAVA-
AWTWV.

3. O1 dUo Katnyopieg ueAwv aokolv KABe XPOvo ek
TMepLTPOomME Ta afiwuata autd, uné tnv npoinddeon
Suwg 6tL TouTo dev mapeunodilel Tnv emavekAoyn evog
€€ auTtwv N Kat Twv dUo, oe eEAIPETIKES TIEPLOTACELG.

4. e nepintwon npoowpvig anouciag Tou Mpoédpou,
o Avtirpdedpog avalauBdvel Ta kabnkovta tou Mpog-
Spou. e MePIMTWOT TAUTOXPOoVNE TIPOCWPIVAG arnouciag
Tou Mpoédpou Kkat Tou Avtinpdedpou, | Ot MePIMTWON
arouaciag evog €€ autwv N Kal Twv U0 yld TNV EVATOE-
vouoa didpkela g Onteiag Toug, To ZupBouAlo duvatat
va ekAEEel vEo mpoedpeio amd Toug EKMPOOWITOUG TWV
MEAWY - TIAPAYWYWV 1/Kal and TOUg EKMPOCWTIOUC TWV
MEAWV - KATAVAAWTWY, avdloya e Ty nepintwon, site
npoowplvd 1 yla To evarougvov dildotnua g dnteiag
Tou(TwV) MPOoKATAXoU(WV) TOUG.

Apb6po 9
2YNOAOI TOY ZYMBOYAIOY

1. Katd yeviké kavdva, To SUUBoUAlo OuvEpXETAl OF
TAKTIKA 0Uvodo TouldxloTtov uia popd eTnoiwg.

2. To ZuppoUAlo ouvépxeTal o EKTAKTN oUVOd0 £(pO-
oov To anopaaciosl, N epdoov Touto Intndei and orolo-
dNmote péNog N amd tov EkteAeotikd Aleubuvtn, og
oupgpwvia pe tov Mpdedpo kal Tov AvTinpéedpo Tou
SuuBouAiou, kat:

a) and v mMAsloyneia Twv HEAWV - TApaywywy A} Thv
TAsloPNPia TwV HEAWV - KATAVAAWTWV, 1

B) amd tnv mMAeloyYneia TWV YEAWV.

3. O1 oUvodol Tou ZupBouliou dieEdyovtal atnv £3pa
Tou Opyaviopoy, ekTég £4Av To ZUPBOUALO ATIOPATIOEL di-
APOPETIKA, P eBIKA Ynpopopia, cUuPwva Pe To dpdpo
12. Ev mpokeluévw, To ZuuBouUALo TipooTiadel va ouykahel
£K TIEPITPOTAG OUVAB0oUG eKTOG TNG £€8pag Tou Opyavt-
OuoU, KATd MEOTI(UNCN Og hid XWea - Mapaywyo.

4. Katd Tov KaBoploud tTng ouxvoTNnTag Twv ouvodwyv
Kal Tou Torou SleEaywyng Toug, To SUUBOUAIO UEPIUVA
yia Tt 31d0eon eMapPKWV KePpalaiwv.

5. O EKTeAEOTIKOG - AleuBuvTtic edorolel Ta AN
yia ™ dleEaywyn Twv ouvodwv Kal TOUg KolvoTtolel
TNV nuepnotla dtdtagn Twv ouvedpldoswv TouAdxIoTovV
£EL eBdouGdeS evwplitepa, ue eEaipeon TIg enelyouoeg
TIEPITITWOELG, OTIG Omoieg N dormoinon KowoTtoleltal
TouAGxtoTov entd nuépec evwpitepa.

Apb6po 10
KATANOMH TQN WHOQN

1. Ta uéAn- mapaywyol diabétouv amd kowvou 1.000
YNPOoUQ Kat Ta HEAN - KatavaAwTEég dlabéTouv and Kot-
vou 1.000 ynpouc.

2. Ol YAQOL TWV PEAWV - TIAPAYWYWV KATtavéuovTtal
WG eghG:

a) Tetpakdoleg Prgol katavéuovtal eEloou petaty
TWV TPWWV TIEEPLOXWV Ttapaywyng, dnAadn Tng APPIKAG,
™™g Aociag - ElpnvikoU, Tng AATVIKAG APgEPIKAG Kal TNG
KapaiBikng. Ot gAngot nou diatiBsvtal katd tov Teomo
autd oe kabeuia amnod TIg MePLOXES AUTEG KaTavEuovTal
otn ouvéxela eEloou YETAEU TWV UEAWY - TIAPAYWYWV
™e dlag meploxng,

B) Tplakdoleg PHPOL KATAVEUOVTAL METAEY TWV UEAWV -
MAPAYWYWV OUNG®WVA PE TA avTioTolxa uepidla toug
and 1o oUvoAo Twv NdpwV and TPEOTIKA dAon AWV Twv
MEAWV - TTAPAYWYWV, KAl
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Y) Tplakdoleg Yol katavéuovtal METAEY TWV MEAWV
- Mapaywywv avdhoya ue tn péon a&ia twv avtioTol-
XWV KaBapwv eEQywywv TOug TPOTIKNAG Euheiag katd
Tnv MAgov pdoPaTn TPLETIA, yia Tnv omoia datibevtat
0pPLOTIKA oTolXEla.

3. Me v erupUAaEn Tng napaypdpou 2 Tou MapdvTog
GpBpou, To cUVoAN Twv YAPwv Tou datibevtal ota
MEAN - mapaywyoug amd v APpEIKY, urtoAoyl{ouevo
oUugwva ue v napdypa@o 2 Tou napdvtog dpdpou,
katavéueTal eEiocou ueTaEU SAWV TWV YEAWV - TIAPA-
YOY®OV TNG APPkAG. EQv undpxet uttdhotro adtddstwv
Ynowv, kabepia amnd Tig Yreoug autég dlatietal oe
gva pélog - mapaywyd and v APPIKA: N MPWTN YAPOG
0TO MENOG - apaywyo mou €xel A4BeL TIQ MePLO0OTEPES
Yneoug, oUuewva Ue Tov uttoAoyloud tg napaypd-
®ou 2 tou napdvtog dpbpou, n Seltepn YrPog oTo
péNog - mapaywyo mou éxel AdBet TIg auéowg Aydtepeg
oe apldud Preoug, Kat oUtw KabeENg, Ewe ATou KaTa-
veunBoulv dAeg ot urtéhotreg YAgoL

4. Y16 tov épo e napaypdgou 5 tou napdvrtog dp-
Bpou, ol PAPOL TWV MEAWY - KATAVAAWTWV KaTavéuovtat
w¢g €ENG: K&Be pghog - KatavalwTtig dladetel apxikd
S€ka PYAPouG: ot utOAoLTeg Yot KatavéuovTtal UeTagy
TWV MEAWV - KATAVAAWTWY, 0 avaloyia pe to péoo
OYKO TwV avTioTOlXWV KABapwv £1I0AYWYWV TOUG OF
Tporikn Euleia katd v revtasTia nou apxilet €L nue-
poAoylakd £tn mptv and TNV KAatavoun Twv Ynewv.

5. Ot yfpot mou katavéuovTal oe €va PENOG - KaTava-
AWTA ya pia dedouévn dietia dev uniepBaivouv 10 5%
EMUMPOCOETWS TwV YPAPWV Tou eixav diatebel oto ev
AOYw pgNog yia Tnv mponyouuevn dietia. Ot smunAgov
Yneol avakatavépovtal HeTagly Twv PeEAWV - Katava-
AWTWV, 0g avaloyia Ue TO HEGO GYKO TWV AVTIOTOLXWV
KaBapwV el0aywywv Toug ag Tporikh Euleia katd tv
mnevtaetia nou apxilet €€l nuepoloylakd £tn mpv and
TNV KATAVOU TV YPAPWV.

6. To ZupBoUhio duvatal, e edikh Yneopopia olu-
Qwva Pe to dpbpo 12, va tpotomoioel To eAAXIOTO
Mooo0Td anattoUuevo yia eIk Yneoeopia and ta
pEAN - KaTavaAwTEg, av To Kpivel anapaitro.

7. To ZupBoUAlo Katavéuel TiIg YRpoug yia kKdde ol-
KOVOUIKN dleTia otnv apxi TS mMEWtNg ouvédou Tng
dletiag autng, oUupwva e Tig dlatdEelg Tou Mapdvtog
dpBpou. H katavour autn oxUel yia To UMOAOLTO TNG
dleTiag e TNV eTpUAAEN Twv dlatdEewy g apaypd-
pou 8 Tou TapdvTog Gpbpou.

8. Z& nepinTwon ueTaBoAwv oTn oUvOeoN TWV HEAWV
Tou Opyaviopou 1 étav Ta SIKAWwUaTta Yooy evog ue-
Aouc avaotéAhovtal 1 arnokadiotavral duvduel Slatd-
£e1g TNQ nmapouoag Tuupwviag, To ZupBouUAlo poRaivel
O£ avakaTavoun Twv YHewv oTo e0WTEPIKS TNG BLyod-
HEVNG KaTnyopiag f Twv Katnyoplwv MEAWDY, oUupwva
pE TIC SlaTdEelc Tou apdvtog dpbpou. STnv repimTwon
autn To ZupBoUAio anopaocilel and ndte apxilel va
loxVet n ev AOYyw avaKatavoun.

9. O YApot sival adlaipeTeg.

Ap6po 11
AIAAIKAZIA WHOPOPOPIAZ 2TO ZYMBOYAIO

1. KdBe pélog dikatoutat va Yneilel pe tov aptbud
YIewv mou Slabétel kat kavéva péhoc dev duvartatl va
npoBaivel og katdtunon Twv YRewv Tou. Qotdoo, Eva
péhog duvatatl va Yneilet SlapopeTika dtav aokel dikat-

wuata YPrigou yia Ta oroia gxet eEouolodotndel Suvduet
g napaypdeou 2 tou napdvtog dpbpou.

2. KdBe pélog - mapaywydg duvatatl va eEouctodoTel,
pe Sk Tou gubuvn, Ye YPATITA KOLWVOTIONoN Tou areu-
Buvduevn atov MNpdedpo Tou ZupPBouliou, OTIOIOSATIOTE
GANO pENOG - TaPaYWYO, KAl KABE HENOG - KATAVAAWTAG
duvatal va eEouolodoTel, pe SikA Tou gubulvn, orolo-
dNArote AAAO PENOG - KATAVAAWTH VA EKTIPOCWTIE( TA
OUMPEPOVTA TOU KAl VA AOKe( TA dikalwuata Yrpou Tou
oe onoladnrote ouvedpiaon Tou ZupBouliou.

3. Ze mnepinTwon mou kdmolo YEAog anéxel, Bewpeital
6Tt To YENOG auTd dev PAPLOE.

Apbpo 12
ANO®AZEIX KAl ZYZTAZEIZ TOY XYMBOYAIOY

1. To SuuBoUAio emuduwkel va AapBdvel dAeg TIg aro-
PAoeIc TOU Kal va Slatunvel OAEG TIC CUOTACELS TOU
pe ouvaiveon.

2. Edv dev eival duvatdv va eruteuxBei ouvaiveon, To
SUMBOUALO AauBdvet SAeg TIg amoPAoelg Kat SlaTumwvel
OAeg TIg ouoTdoElg e ATAY EMMEPLOUEVT TAEOYN(Ia,
ekTOG €dv N napovoa Suppwvia TPoRAENEL 81K Yn-
Qopopia.

3 Otav éva péhog enweeleital Twv SlATdEewy TOU
Gpbpou 11 mapdypagog 2, kat Ta SIKAWUATa YAPou Tou
aokouvtal og ouvedpiaon tou ZuuBouliou, To pENOG
autd Bewpeltal, yia Toug okomoug Tng napaypdgpou 1
Tou mapdvtog Gpbpou, dti eival mapdv kat 4Tt Yneitet

Apbpo 13
AMAPTIA TOY ZYMBOYAIOY

1. Ma omoladnnote ouvedpiaon Tou ZuuBouliou, Bew-
peltal dttL untdpxel anaptia dtav sivat apovoa n MAEL-
oynpia Twv puehwv kABe Katnyopiag mou avaggpetal
010 GpBPo 4, und Tov épo 4Tl Ta péAN autd KATEXoUV
TouAdxtoTtov Ta dUo TPITa Tou CUVOAOU TwV YNPWV OTIG
avTioTolxeg KaTNyopieg Toug.

2. Av dev grutuyxdvetal anaptia, oUuPwva Pe TNV
napdypago 1 tou apdvtog dpbpou, TNV HUEPA TIOU EXEL
kaBoploTe( yla ™ ouvedpiaon Kat TNV eMOPEVN NG, TOTE
feswpeital 1L unidpxel anaptia, TIq eMOUEVES NUEPEG TNG
ouvodou, epdoov Tapiotatal n MAeoyYneia Twv HEAWY
k&Be katnyopiag mou avapeEpetal oto dpdpo 4, utd Tov
6po 6Tt Ta mapdvTta YEAN dlabgtouv Ty mMAsloPneia Tou
OUVOAOU TWV YAPWV OTNV avtiotolyn katnyopia Toug. 3.
H sknpoownnon cuupwva e to dpbpo 11 napdypagpog
2 Bswpeital wg napouaoia.

Ap6po 14
EKTEAEXTIKOZ AIEYOYNTHZ KAI MPOZQNIKO

1. To ZupBoUAhio Slopilel Tov EKTEAEOTIKG AleubuvTn
pe eldIKn Yneogopia, clupwva ue to dpdpo 12.

2. To ZuuBoUAlo kaBopilel Toug poug Kat TIG AETTO-
uépeleg dloplopoU Tou EkTeAeaTikoU AlguBuvTi.

3. O EkTeAeaTIKGG AleubuvTng sival o aviytatog diot-
KNTIKSG Asttoupyde tou Opyaviouou kat sivat urtdlo-
yog oTo upBoUAlo yia Tn diaxeipion kat Asttoupyia
™G SUNP®WVIag autig oUuPWVa PE TIC ArNoPAoElC ToU
SuuBouAiou.

4. O EkteAeoTIkGg AleubuvThg Slopilel To TPoowTiKG
oUupWVa PE TOUG KAVOVIOUOUG Tou BeoTtifel To Suu-
BouAto. To mpoowrikd eival urtdhoyo oTov EKTeAeoTIKO
AleubuvTn.
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5. Téoo o EkteAeoTikdg AleubuvTric 600 Kal orolodn-
moTe and Ta péAN TOU TIPOCWTIKOU dev EMITPEMETAL VA
£XOUV OIKOVOUIKA CUNPEPOVTA OTN Blopnxavia i To gurno-
plo Euleiag, 1) oe ouvageic europIkéC SPaoTNPEIOTNTEG.

6. Katd v doknon twv kKaénkdvtwyv toug, o EkteAe-
OTIKOG AleuBUVTAG KAl TO MPOOWTIKG SeV EMITPEMETAL
va {ntouv oUte va AauBdvouv odnyieg amd omolodn-
rote YEAOG 1y omoladnrote EEvn mpog Tov Opyavioud
apxn. Anéxouv and kdBe evépyela Tou evEXETAL va
EXEL APVNTIKEG ETUMTWOEIC 0TN B€0M TOoug WG SLEBVWV
AetToupywv, untdAoywv TeAIKA evidTiiov Tou SupuBouAiou.
Kd&6e uélog o€Betal Tov amokAEIoTIKA SlEBVA XAPAKTN-
pPa TV KaBNKOvTwv Tou EkTeAeoTikoU AleubuvTr Kat Tou
TPOOWTIKOU Kal gV ETUTPEMETAL VA ETIOIWKEL VA TOUG
emnNPEedoel KATd TNV eKTEAEON TWV KAONKOVTWV TOUG.

Apbpo 15
2ZYNEPIrAZIA KAI ZYNTONIZMOZ
ME AAAOYZ OPIrANIZMOYX

1. Ma v emnitevén Twv otdxwv Tng napoloag Sup-
pwviag, To ZuyBoUAlo mpoBaivel oTig déouaeg dleube-
T™oeg yia ™ die€aywyn Twv dlaBouleloswyv Kal tn
ouvepyaoia pe tov Opyavioud twv Hvwuévwv EBvav
KQL TOUG EISIKEUMEVOUG OpYaviopoUg Kat Ta épyava Tou,
ouurniepAauBavouévev e Aldokeyng twv Hvousdvwv
EOvv yia To Eundplo kal tnv Avdamtuén (AHEEA) kat
ANV ouvaewv SIEBVWV Kal TIEPLPEPEIAKWDV OPYAVIOUWY
Kal BE0UWY, KABWS KAl UE TOV IBWTIKG TopEa, un KUBEP-
VNTIKEG OPYAVWOELG KAL TNV KOWVWVIA TWV TIOALITWV.

2.0 Opyavioudg a&lomolei, oto puéytoto duvatd Badud,
TIC BUVATOTNTEG, TIG UTINPETIEG KAl TIG EISIKEG YVWOEIQ
TWV SLIAKUBEPVNTIKWY, KUBEPVNTIKWY KAl (N KUBEPVNTL-
KWV 0PYAVIOUWY, TNG KOoWvwviag Twv TMOAT®WV Kal Tou
BWTIKOU TOUEA §TOL DOTE va anoPeUyeTal N ETKAAUYN
TWV MEOOTIABELWV TIou KaTaBdAAovTal yia TV emiteuén
TWV OTOXWV TNE TIaPoUoas SUNP®VIag Kat va evioxudsl
N CUUMANPWUATIKATNTA KAl AMOTEAEOUATIKOTNTA TWV
dPACTNPIOTATWY TOUG.

3. O opyavioudg enweeleital mMnpwg and Tig duvato-
™nTeg Tou Kowvou Taueiou yia ta Baoikd Mpoidvta.

Apbpo 16
AYNATOTHTA ZYMMETOXHZ NAPATHPHTQN

To ZupBoUAlo duvatal va KaAEael omolodNMoTE UENOG
A Kpdtog- mapatnent Twv Hvoudvwv EBvHV Tou dev
eival uépog g napovoag Tuppwviag N omolovdAToTE
and Toug opyaviopoug Tou dpdpou 15 Tou evdlapépeTal
ya Tig dpactnpidtnteg Tou Opyaviouoy, va napaoTtel
w¢g napatnenTAg omng ouvdédoug Tou ZupBouAiou.

KE®AAAIO V
MPONOMIA KAl AXYAIEX

Apb6po 17
NMPONOMIA KAI AZYAIEZ

1. O opyavioudg €xel VOUIKN TipoowTtikdTnTa. Advarat
OUYKEKPIUEVA va ouvantel ouyBdoelg, va amnoktd kat va
dlabéTel KIvnTA Kat akivntn neplouoia kat va rapiotarat
EVWTIIOV TWV dIKAoThPlwV.

2. To kaBeoTwg, Ta mpovoula Kat ot aculieg tou Op-
yaviopoU, Tou EkteheoTikoU AlgubuvTh TOU, TOU TPO-
OWTTIKOU KAl TWV SUTIEIPOYVOUOVWY TOU, KABWG Kal TV
EKTIPOCWNMWY TWV HEAWV 0TO £€dagog g lanwviag, e&a-
koAouBouv va diEmovTal and T Zupgwvia yia Tv'Edpa
peTAEU TG KuBgpvnong g lanwviag kat tou Alebvoug

Opyaviopou Tporikhg =uleiag, n omoia urnoypdgpnke
oto Tokio oTig 27 deBpouapiou 1988, ue TIG EVOEXOUE-
VWG avaykaieg ya v opbn e@apuoyn e napolcas
JUMQWViag TPOTIOTIOMNTELG.

3. O Opyavioude duvatat va ouvagel, he. pia ) meplooo-
TEPEG XWPES, OUMPWVIES, OL oToleg MPENeL va eykpivovTal
and 1o SUUPBOUALD, OXETIKA UE TIG duvaTATNTES, TA TIPO-
voula Kat TIG acuAieg mou eival evdexougvmg avaykaia
ylia v 0pbn Asttoupyia g mapoloag SUUPWviag.

4. Y& mepintwon mou n €dpa tou Opyaviopou ue-
Tapepdei og AN\ xwpa, To v AOyw pgAog ouvdartel
pe tov Opyavioud, To ouvtoudtepo duvatd, Tuupwvia
‘Edpag, n omoia mpérnel va sykpdsl and to SupBouUAlo.
Evéow ekkpepel n olvayn e ev Adyw Suppwviag, o
Opyavioudg attel and tn véa ehogevouoa KuBépvnaon,
01O Badud mou To eMITPETEL N £6VIKA vouoBeaia g,
va anaAd€sl and ™ @opoAoyia TIC arnodoxEg mou
kKaTtaBdAAel o Opyavioudg otoug UTAAAAAOUG Tou, Ta
otolxeia Tou evepynTikoU, Ta £00da Kal Ta Aotrd mept-
ouolakd otolxeia tou Opyaviouou.

5. H Zuppwvia ‘Edpag eival aveEdptntn amd v na-
pouoa Zuupwvia. Evtoutolg duvatatl va Aubst:

a) ue ouupwvia HeTagl Tng ihogevouaag KuBépvnong
kat Tou Opyaviouoy,

B) oe mepimtwon uyetagopdg g £€dpag tou Opya-
viopoU ekt TG emikpdtelag e grhogevouoag Ku-
BEpvnong, N

Y) o€ TiepirtTwon mou ravel va upiotatal o Opyaviouds.

KE®AAAIO VI
AHMOZIONOMIKEX AIATA=EIZ

Ap6po 18
XPHMATOOIKONOMIKOI AOrAPIAZMOI

1. Anuoupyouvtat:

a) o AloiknTikdg Aoyaptaoudg, o omoiog TpoPodoTei-
TAl Ao TIG EIOPOPEG TWV UEAWV,

B) o E1dikég Aoyaplaoudg kat to Taueio yia tnv Etat-
PIKA Zx€on tou Mmali, rmou tpo@odoTtouvtal amnd mpo-
ALPETIKEG ELOPOPES, Kal

y) d\\ot Aoyaplacpoi mou evdExetal va KplBouv Ka-
TAAANAoL kat avaykaiot and 1o ZupBoUALo.

2. To SuuBoUAio Besoriilel, oUupwva ue to dpbpo 7,
SNUOOIOVOUIKOUC KAvOVeG Tou dlacpalifouv Stapavn
dlaxeiplon kat dlolknon Twv AOYapLACUWY, CUMTIEQINAW-
Bavouévwyv Kavovwy Tou SIEMoUV TNV ekkabdplon Twv
Aoyaplaouwv katd t Adon 1) katd ™ AREN Loxuog g
napoUoag Tuupwviag.

3. O EkteheoTikég Aleubuvtig eival utiedbuvog yia
dlaxeiplon TwV XONUATOOIKOVOUIKWY AOYAPIAOMWV KAl
Aoyodotel evriov Tou SuuBouhiou.

Apb6po 19
AIOIKHTIKOZ AOrAPIAZMOZ

1. Ot damndveg mou anattouvTatl yia tn diaxeiplon e
napouoag Zuppwviag kataloyilovtal otov AloKNTIKS
Noyaplaouo kat kaAurtovTal anod TI¢ ETNOLEG ELOPOPES
TWV MEAWY, OUNPWVA HUE TIC OIKE(EG CUVTAYMATIKEG N
Oeoukég dladikaaieg, urtohoyilovtal de oUUPWVA UE TIQ
napaypdeoug 4, 5 kat 6 tou Mapdvtog dpbpou.

2. O AloIKNTIKGG AoYaPLAOUAGG KAAUTTTEL

a) TIC BAOIKEG BIOKNTIKEG darmdveg, Onwg eival ot ui-
o6oi kat ol mapoxég, Ta £E0da sykardotaong Kal Ta
gE0da Ta&idiwy, Kat
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B) TIc KUpleg dandvee Asttoupyiag, dnwg eivat ot da-
Tdveg ToU £X0UV OXEON UE TOV ETIKOIVWVIAKO TOUE KAl
NV evalobnrtomnoinon, TiIg cuvedPLATEL] EUMELPOYVWUO-
V@V TIou oUYKaAe( To SupBoUlio kal tnv emneEepyaoia Kat
dnuoacisuon YeAETWY Kat aEloAOYAOEWV OUUPWVA UE TA
dpbpa 24, 27 kat 28 Tng mapouoag Tuhpwviag.

3. Ot dandveg TwV AVTIMPOOWTELWDY OTO SUMBOUALO, TIG
ETUTPOTEG Kal OAa Ta AAAA eTIIKOUPIKA dpyava Tou Sud-
BouAiou mou avagpépovtal oto dpbpo 26 sruBapuivouy Ta
pEAT TIOU apopouv. T TEPITTTWOoT ToU €va MENOG ETLOU-
pel TV mapoxn dIKWY urnEeowv amnd tov Opyavioud,
TO ZupBouAo Intel amnd To uéhog autd va kataBdiet Ta
£€0da yla TNV Mapoxn AUTWV TWV UTINEEGCLOV.

4. To ZuppoUALo, Tiplv amd 1o TEAOC KABE OIKOVOUIKAG
dleTiag, eykpivel Tov TPOUMOAOYIOMS TOU ALOIKNTIKOU
Noyaptlaouou tou Opyaviopou yla tnv emnduevn dietia
Kal uttohoyiCel Tnv elopopd kKAdbs péANoug oTov TIPOU-
TIoAOYIOUS QuTO.

5. Ot elopopéc ato AloknTiké Aoyaplaoud yia kébe
OIKOVOIKY SleTia urtohoyiovtal wg &g

a) ot darmdveg mou avapEpovTtal oTnv napdypaeo 2 (a)
Tou mapdvTog dpbpou kaTavéuovtal e&ioou UETAEY TwV
MEAWV - TIAPAYWYWV KAl TWV MEAWV - KATAVAAWTWV KAl
urtoAoyiCovtatl yia kdbe uEAOG GUUPWVA UE TNV AVAAO-
yia peta&l tou aplBuoy YIPwv ToU Kal TOU CUVOAIKOU
aplduol YMewv e ouddag tou,

B) ot darndveg mou avapépovtal otnv rapdypagpo 2 (B)
TOU TapdvTog dpBpou KaTtaveuovTal ETAEY TWV UEAWY
oe avaloyia 20% yia Toug mapaywyoug kat 80% yla Toug
KaTavaAwTEg Kal urtohoyiCovtal yia kde uéhog olupwva
pe TV avahoyia ueta&l Tou aplépou Yrewv Tou Kat Tou
OUVOAIKOU aplOpou YNewv g ouddag Tovu,

Y) ot damndveg Tou avagépovtal oTnv napdypago 2
(B) Tou mapdvTtog dpbpou dev utepPaivouv To éva Tpi-
TO TWV dATIAVWY TOU ava@EépovTal oTnv napdypapo
2 (a) Tou napdvtog Gpbdpou. To ZuuBoUAhlo duvatatl va
anopaociost ue ouvaiveon tnv tpormomnoinon tou opiou
autoU Yla Ul GUYKEKPIUEVN OIKOVOUIKN BLeTiq,

8) oto mAaiolo ™ agloAdynong mou avapgpeTal 0To
d4pBpo 33, To ZupBoUhio duvatal va enaveEetdost katd
néoov o AloiknTikée Aoyaplaoude Kat ot TeoalpeTIKOL
Aoyaptlaouoi cuyBAaAAouv GTnv amodOTIKY Kal AroTe-
Aeouatikn Aettoupyia Tou Opyaviouoy, Kat

€) KaTd TOV UTIOAOYIOUS TWV EICPOPWY, OL YN pot KABe
pghoug urtohoyilovtal aveEapTATWS TUXGV avaoToAAG
TV dIKAWPATWY PAPou KATolou HEAOUG 1) etakOAoudng
QAVOKATAVOUNG YRQWV.

6. To ZupBoUAlo utioAoyiCel Tnv apXIkn elopopd kAbe
pghoug rou mpooxwpel otov Opyaviousd puetd tnv évap-
&N oxvog tne napovoag Suppwviag ue Baon Tov apld-
MO YNV TIou TIPETEL va dladéTel To péAog autd Kat
pe Tto untdAotno ddoTnua TG TPEXOUTAG OIKOVOMIKAG
dletiag, Xxwpig duwe va uetaBdilovtatl ot uttohoylouol
TWV EI0POPWV TV AAAWV UEAWV YIa TNV TPEXOUOA Ol-
KOVOMIKN dleTia.

7. OL elopopég oto AoknTikd Aoyaplaoud ival anat-
™NTEG TNV MPWTN NuUéPa KABe olkovopuikou étoug. Ot
EI0POPEG TWV MEAWV YIA TNV OIKOVOMIKY) SlETia KATA TNV
oroia mpooxwpeouv otov Opyavioud eivat anartnTtég Tnv
nuepounvia katd tnv omnoia yivovtatl yéan.

8. Av éva uéhog dev £xel KaTaBdAel TANPWG TNV EL0PO-
pd Tou oTto AoIKNTIKG Aoyaplaoud evtég tou Tetpa-
uAVOU TIou akoAouBel Tnv nuepounvia katd tnv ormoia

auth kabiotaTal anartnty, oUuPwva ue v napdypapo
7 Tou mnapdvtoc dpbpou, o EKTEAEOTIKAG AleuBuvTtig
KaAel To uéNog autd va KaTaBAAEL TNV TANPWUN Tou
TO TaxUtepo duvatdv. Edv, yetd tv ndpodo Swurvou
peTd To aitnua autd, To uéENog autd dev €xel akOun
KATaBAAeL TNV el0QOPdA Tou, KAAe(TAL va avapEpPEL TOUG
ASyoug yla Toug omoioug dev undpeoe va KAataBdAst
™MV MANPWUN.

Edv, pyetd v ndpodo entaufivou PETA TNV NUEPO-
unvia o@el\ig NG £l0popdg, To HEAOG autd dev €xel
akdun kataBdAel v elopopd Tou, avacTéAovTal Ta
dikaluata Pneou tou €wg dTou KataBdlel MARPWG TNV
£10popd Tov, EKTAS av To ZUMBoUALo arnopaciost Slago-
PETIKA UE eBIKN Yneopopia, olupwva ue 1o dpdpo 12,
Av €va pélog dev €xel kataBdAel MANPWE TNV elopopd
Tou eni 8Uo dladoxIKd £1n, AauBavousvwy undyn Twv
dlatdEswv Tou dpdpou 30, dev €xel MAEoV TO dKaiwua
va uroBdAAel mpotdoslg yia Xxpnuatoddtnon £pyou 1
npotdosig oxedalduevou €pyou duvduel Tou dpdpou
25, napdypagog 1.

9. Av éva pélog kataBdAel MANPWG TNV l0PoPd Tou
010 AOIKNTIKG Aoyaplaoud evtdg TOU TETPAMAVOU ToU
akohouBel Tnv nuepounvia katd tnv onoia auth kKadi-
otatat anartTtn) olupwva Pe v mapdypa®o 7 Tou
napdévtoc Gpbpou, TIAPEXETAL OTO MENOC EKMTWON £
™™g elopopds dnwg kabopilel To ZupBoUAio oToug dn-
HOOloVOoUIKoUg Kavoveg Tou Opyaviouou.

10. To nuéAog, Tou omoiou Ta SKAWUATA EXOUV ava-
otahel olupwva pe v napdypago 8 tou nMapdévtog
GpBpou, mapapével uttdxpeo yia tnv eEGPANON Qg t-
opopac Tou.

Ap6po 20
EIAIKOZ AOIrAPIAZMOZ

1. O Edikég Noyaplaoudg mepthauBdvel dUo emiuépous
Aoyaptaououg:

a) Tov Emuépoug Aoyaplaoud twv Osuatikwv Mpo-
YPAUUATWY, Kal

B) Tov emupépoug Noyaplaoud twv Epywv.

2. O favég mmyég xpnuatoddtnong tou Edikou Ao-
yaptaouou eivat ot eEng:

a) 1o Kowd Taueio Baowkwv Mpoidvtwy,

B) Ta meppepelakd Katl SOV XPNUATOTIOTWTIKA
®puuataq,

Y) Ol TIPOAIPETIKES EI0POPES TWV MEAWY, Kal

8) GA\eg mnysa.

3. To ZuuBoUMo kaBopilel Ta KpLTAPLA Kal TIG dladKaoi-
£G yia ™ diagpavn Asttoupyia tou Edikou Aoyaplacuou.
STig Sadikaoieg autég Aappdvetat urdyn n avdaykn 1odp-
POTING EKTIPOCTWTNONG TWV UEAWY, CUUTTEQIAAUBAVOUEVHV
G0WV TIAPEXOUV ElIOPOPES, 0N AstToupyia Tou Emugpoug
Noyaplaopol Twv OeuaTik®y MpoypauudTtwy Kat Tou
Ermuépoug AoyaptaouoU twv Epywv.

4. kotdg Tou Empépoug Aoyapltaouol Twv OsuaTikwy
Meoypauudtwy sivat va SleukoAUvel TNV KaTaBoAR €l-
OQOPWV XWPIQ 81K TPooptoud yia ) xpnuatoddtnaon
EYKEKPIMEVWV TIpOYPapUaTI{OuEVwY EpYWY, EpYWV Kal
dpPaoTNPIOTATWY TIoU ouvadouv pe Ta OepaTikd Mpo-
ypduuata mou €xel kabopiost To ZupyBouUAlo pe Bdon Tig
MEOTEPAIOTNTEG YEVIKAG TIOAITIKAG KAl TIG TIPOTEPALO-
™NTEC €PYWV, Ol oToieg mpoodlopifovtal oUUPWVa UE
Ta Gpbpa 24 kat 25,

5. O1 xopnyol uropouv va diabéoouv Tnv elo@popd Toug
ot e1dIKd OguaTikd Mpoypduuata 1 va Inthoouv and
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Tov EKTeAeoTIKO AleuBuvTh] va Mapouctdosl PoTAoEelS
yia Tnv S146e0n TWV EIGGOPWV TOUG.

6. O EkTeAe0TIKGG AleuBuvThg UTORANAEL TAKTIKA EK-
0€oe1c 0TO ZUMPBOUAIO OXETIKA PE TNV KATAVOUN Kal
xpnowomnoinon tTwv kepalaiwv Tou Emuépoug Aoya-
placuoU Twv OeuaTikWv MNpoypauudTwy, Kat OXETIKA pe
TNV eKTEAEON, TNV TIApakoAoUdnon kat tnv a&loAdynon
TWV TIPOYPAMUATIOUEVWY EPYWYV, TWV EQYWV KAl TWV
3PACTNPIOTATWY, KABWS KAl PE TN XPENUATodTNOoN mnou
anarteital yla v emtux eKTEAEON TwV OEUATIKWOV
MeoypauudTwV.

7. Zkomde Tou Emugpoug Aoyaptaouou twv Epywv
elval va SleukoAUvel TNV KATaBoAR ELOPOPWY UE EIBIKG
MPOOPLOUE YIa TN XENUATOSSTNON TIPOYPAUUATICOUEVHV
£pywv, EpYWV Kal dpAoTNPIOTATWY TIoU £XOUV £YKPLOE(
olugpwva pe ta apdpa 24 kat 25.

8. O1 eloQopég ue edkd Mpooploud atov Emuépoug
Noyaplaoud Twv Epywv xpnoworolodvtat uévo yla ta
npoypauuati{dueva épya, Ta £pya Kat Tig dpactneldtn-
TG yia Ta omoia €xouv npoBAe@Oel, ekTég av o xopnydc
arnopaciost SlapopeTIKA KATOMY SIaBOUAEUCEWV UE TOV
ExteAeoTikd Aleubuvthy. Metd tnv oAokApwaon 1 AHEN
npoypauuati{duevou Epyou, Epyou | SpacTnEIETNTAG, O
xopnydg ano@acilel yia tn xpnoluoroinon kepaiainv
Tou €xouv TuxOv evarmoueivel.

9. Na va eEaopaiiodei n anapaitntn duvatdtnrta
TPORAeYNng doov agopd ta kepdAaia tou Edikou Ao-
yaplaopoU, SeS0UEVOU TOU TIPOAIPETIKOU XAPAKTAPA
TWV EI0QPOPWY, Ta HEAN TIPETEL va TipooTiabouv va Tov
TPOPOBOTOUV WOTE va UTNIAPXOUV ETIAPKEIG TidpoL, Tpo-
KEIUEVOU VA TPAYUATOToOUVTAL TARPWE TA MPOYPAU-
patiZéueva €pya, Ta épya Kat ol dpactneldTnTeg mou
€xel eyKpivel To SUMBOUALO.

10. OAa ta é00da and edikd mpoypauuati(ousva épya,
£€pya Kat dpactnpldtnTeg rou dieEdyovtal oto mAaiolo
Tou Erpépoug Aoyaptaouol Epywv 1) Tou Eruépoug
Noyaptaopol Osuatikwv Mpoypauudtwy motwvovtat
otov avtiototxo Erpgpouc Aoyaptaoud. Oheg ot Sand-
VEG TIOU TIPOKUMTOUV amnd ta ev AGYw MpoypaupuaTi{oue-
va épya, €épya 1) dpaoTnELdTNTEG, CUMTIEPIAAUBAVOUEVWY
TWV arodoxwv Kal Twv £68wv TAEISIOV TwV GUUBOUAWY
KQl EUTIEIPOYVWUOVWY, XPEWVOVTAL OTOoV (Blo Emuépoug
Noyaptaoud.

11. H ouppeTtoxn otov Opyavioud dev ouvendyetal
kauia eubuvn yia ta péAn: doov apopd ta pTpa mou
AauBdvel omnolodAmnote AANO uENOG 1 OVTATNTA OXETIKA
ME Ta TpoYpauuati(oueva gpya, Ta épya f T dpaoTtn-
PLOTNTEG.

12. O EkteAeoTikOg Aleubuvtig mapéxel Bonbela yia
v ene€epyacia mEoTdoewv MPEOYPAUMATICOUEVWY Ep-
YV: EpYWV Kal SpactneloTATWwY oUupwva pe ta dpbpa
24 kal 25 Kal emdIWKeL va avalnTel, UE TOUG CUYKEKPL-
pévoug BpouG KAl OUVONKES TIOU amopaocilel To Sud-
BoUALO, TNV EMAPKA KAl EYYUNUEVN XPNUATOSATNON TWV
EYKEKPIMEVWV TIpoypapuaTi{Ouevwy pywy, Epywv Kat
3PACTNPIOTATWY.

Ap6po 21
TAMEIO lA THN ETAIPIKH ZXEXH TOY MNAAI

1. I8pUetatl Tapeio yia v asipdpo daxeipion Twv
daowv mou napdyouv TpoTikA EUleia, To ormoio Bondd
Ta YENn - mapaywyoug va mpoRaivouv oe emnevdUoEIQ
avaykaieg yia v eniteuEn tou kabopilduevou oto dp-
0po 1(8) Tne napoldoac Suupwviag oTtdxou.

2. To Tapeio ouviotatal ané:

Q) El0POPEG TWV MEAWV - XOPNYWY,

B) T0 50% TwvV £00dWV TOU TIPOEPXOVTAL Arnd dpaoTn-
plotnTeg mou cuvdgovtal ue tov Ediké Aoyaplaoud,

y) népoug tou mpogpyovtal and dAAeg mnyEg, 1dw-
TIKEG 7} BNUAOLES, TOUG oToioug o Opyavioudg duvatat
va anodexOei, cUUPwWVA UE TOUG SNUOCIOVOUIKOUG TOU
KavoOveg, Kat

d) dA\\eg mnyég mou €xel eykpivel To ZUMBOUALO.

3. O1 iépot Tou Taueiou datibevtat amnd to -ZupBoUAlo
amokAEloTIKA yia mpoypauuaTildueva gpya Kat £pya
ue Tov kaboptlduevo oty apdypago 1 Tou Mapdvtog
GpBpou okotd, Ta omoia €xouv eykplOel oUupwva Pe
Ta Gpbpa 24 kat 25.

4.Ta tnv Katavouf Twv ndépwv Tou Taueiou, To Suu-
BoUAho kaBopilel Ta KpLTAPLA Kal TIG MEOTEPAOTNTES
OXETIKA Pe TN Xenowlomnoinon tou Taueiou, apou AdBet
unéyn ta &g

a) Ti¢ avdykeg mapoxng Bonbelag ota HEAN, oUTwe
WoTe ol eEaywyEg TPOTIKAG EUAsiag kal mapdywywv
npoldvTwy va mpogpxovtal and nnysg asupépou dla-
xelplong,

B) TIc avdykeg Twv WEAWV va uloBeTolv Kal va dla-
Xepifovtal onuavtikd npoypduuata dlathpnong Twv
daocwv nmapaywyng Euleiag, kat

Y) TIC avAYKES TwV MEAWV va epapuélouv TPoypdu-
pata aspoépou dlaxeiplone Twv Sacwv.

5. O EkteAeoTIkGG AleubuvTng mapéxel Bondesia yia
v enegepyacia Twv MEoTdoswyv £pywyv, GUUPWVA UE
TO GpBpPo 25 Kal emdIOKEL va avalnTel, ue Toug 6poug
Kal T mpoUmnobgoelg mou duvatal va amnopaciost To
SUMBOUALO, TNV ETMAPKA KAl EYYUNUEVN XpNUATod4Tnon
£PYWV TIoU €XEL YKpivel To ZupBoUlo.

6. Ta péAn mpoomadoulv va TPOPOSOTOUV EMAPKWG
to Taueio yia v Etapikn Zxgon tou MmnaAi wote va
npowbdouvtatl ot otdxol Tou Taueiou.

7. To ZuuBouAio e€etdlel kaTd TAKTA dlaoTAPATA TNV
endpkela Twv NMopwv mou Stabétel To Tauelo Kat mpo-
onabel va amnokTAOEL TOUG CUUTIANPWUATIKOUG TIOPOoUg
mou eival avaykaiol mpokeévou Ta YEAN- apaywyoli
va eMmTUXouUV To OoKOoTO Tou Tapeiou.

Ap6po 22
TPOMNOI NAHPQMQN

1. Ol OIKOVOUIKEG £LI0POPEG 0TOUG AOYaPLAoUOUG TIoU
dnuoupyouvtal he to dpdpo 18 kataBdilovtal os eAeU-
Bepa petatPéPo voulopa kadalpoulvtatl and cuvaA-
AQYyUaTIKOUG TIEPLOPLOUOUG.

2. To ZupBoUAlo duvatal emiong va anopaciost va
amnodexBel dA\oug tpdmoug e£lopopdc oToug Aoya-
plaououg mou dnuioupyouvTal e To dpbpo 18, ektdg
TOU BLOIKNTIKOU AoyaplacuoU, CUUMEPIANAUBAVOUEVWV
EMIOTNMOVIKOU KAl TEXVIKOU €EOTTIALOMOU 1] TIPOCWTIKOU,
VIO VA QVTIMETOTOO0UV Ol AVAYKEG TWV EYKEKPIUEVOV
£pywv.

Apb6po 23
EAEMXOX KAl AHMOZIOMNOIHZH TQN AOrAPIAZMQN

1. To ZupBoUAlo dlopilel aveEdpTNTOUC EAEYKTEG, ETII-
(POPTIOPEVOUG UE TOV EAEYXO TWV AOYAPLACUWY TOU
Opyaviouou.

2. To ouvtoudtepo duvatd petd ) AREN K&Be okovo-
HiKoU §Toug, To apySTepo éva eEQUNVO META TNV NUEPO-
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unvia auth, dlatiBevral ota uéAn .ohoytopol Twv Aoya-
PLACU®Y TToU dnuioupyouvTal ue To 4pbpo 18, eAeyuévol
and aveEJpTNToug eAEYKTEG, Kal urtoBAAAovTal mpog
£€YKPLoN 0TO SUMBOUALO Katd Tnv enduevn ouvodd Tou,
katd to dgov. XN ouvéxela dnuoatevstal ouvoyn Twv
eAeyUEVWV AOYAPLACUWY KAl TOU LOOAOYLIOUOU.

KE®AAAIO VI
EMIXEIPHZIAKEZ APAXTHPIOTHTEX

Ap6po 24
APAZTHPIOTHTEX N'ENIKHZ NMOAITIKHZ
TOY OPIrANIZMOY

1. Ta va EruteuxBouv ot otdyol Tou dpbpou 1, o Opya-
viou6g avahapBdvel 5pactnEldTNTES YEVIKAG TIOAITIKAG
Kal 3paoTneldtnTeg £pywv evidg eviaiou mhatoiou.

2. 01 3pacTNPEIOTNTEG YEVIKANG TIOMTIKAG TOU OPYAVIGUOU
Oa mpémnel va cUUBANAOUY EUPEWG OTNV EMITEVEN TwWV OTO-
XWV NG mapouoag Zuupwviag yia ta puéAn tou ITTO.

3. To ZupRoUAlo ekmovel KaTd TakTd dlaoTAUATA OXE-
dlo dpdong yla Tov MPooavatoAloud Twv dpactnpl-
OTATWV YEVIKAG TOAITIKAG KAl TOV TIPOOBIOPIONS TWV
TPOTEPAIOTATWY KAl TWV OEUATIKWOV TIPOYPAUUATWY
mou avaggpovtat oto Gpdpo 20, napdypapog 4, TNG
napovoac Zuppwviag. Ot MPoTepaAldTNTEG TIOU TIPOO-
dlopiCovtal oto oxEdlo dpdong avravakAwvrtal ota
TPOYPAUUATA EPYACLWOV TIOU EYKPIVEL TO ZUMBOUALO.
O 3paocTNEIOTNTEG YEVIKAG TIOAITIKNAG UMOPOoUV va Tie-
phappBdavouv To oXedlaoUd Kal TNV eKmévNon KATEU-
Buvtnpiwv Ypauuwy, eyxepdiwy, HEAETWY, ekBETEWY,
pMECoWV KOVOTIONONG Kal euatodntornoinong Kabwe Kat
apouoleg dpaoTnEIOTNTES ToU PoadlopifovTtal oTo
oxgdl0 dpdong tou Opyaviouou.

Ap6po 25
APAZTHPIOTHTEZ EPIFQN TOY OPFANIZMOY

1. Ta uéAn kat o EkteAeoTikde AleuBuvtig duvavrat
va uroBAal\ouv mpotdoelg oxedlalduevwv Epywv Kalt
TMPoTdoelg £pywV TIOU GUUBAAAOUV OTNV ETITEVEN TWV
otéXWv TNG mapovoag Zuppwviag kabwg kal évav 1
TieploodTEPOUC Touelg dpdong mou €xouv MPoTEPAl-
étnta 1 Bepatikd mpoypduuata mou mpoodiopilovTtal
0TO OXEd10 dpdong Tou eykpivel To ZupBoUAlo oUupwva
pe To dpBpo 24.

2. MNa v éykplon §pywv Kal oxXedalduevunv Epywy,
To ZupBoUAlo kabopilel kptthpla AauBdvovtag undyn,
METAEU AAAWV, TN CUVAPELD TOUC HE TOUC OTAXOUG NG
napoloag ZuuPwviag Kat Toug Touelg mpotepaldTnTag
N Ta Oeuatikd mpoypduuata, TI§ TEPIBANNOVTIKESG Kal
KOWVWVIKES ETUMTWOEIG TOUG, TIG OXE0EIG TOUG PE TA
€0vikd daoikd TPoyPAUUATa KAl TIG OTPATNYIKEG, TN
oxgon KOGOTOUG/ATOTEAECUATIKATNTAG, TIG TEXVIKEG KAl
TIEPIPEPEIAKEG AVAYKEG, TNV avAykn amoQuyng £miKa-
APewv Kat TV avaykn OUVeKTUNoNG Twv SIdayudTwv
TTIouU §X0oUvV avtAndsl.

3. To ZupBoUAlo KatapTilel To Xpovodidypauua Kat
dladikaoia yia tnv uroBoAr, Tnv ekTiunon, Tnv £yKplon
KAl v lepdpxnon Twv oxedlalduevuy EpYywV Kal TWV
€pywv yia ta onoia éxel {Intndel xpnuatoddtnon and
Tov Opyavioud, KaBWG KAl yla TNV EKTEAEON, TNV APA-
KoAouBnaon kat tnv a&loAdynor Toug.

4. O EkteleoTikég Algubuvthg duvatal va avaoTeilel
™V ekTauisuon kepahaiwv Tou opyaviopou yia KAmolo
oxedlalduevo £pyo N £pyo epdoov Ta kepdhaia autd dev

XPNOOTIOOUVTAL CUUPWVA UE TNV MEPLYPAP) TOU §pyou,
N og meplmtwon andmg, onatdAng, ausAelag 1 KaKodi-
axeipiong. O ExkteAeoTikdg AleuBuvTtig urtoBANAEL Tipog
gEétaon oto SuPPBOUNO TN OXETIKA EKOEOT 0NV EMOUEVN
oUvodo. To ZupBoUAio AauBdvel Ta KatdAAnAa PETPA.

5. To ZupBoUhio duvatal va Teplopioel, oUupwva e
KplThpla Tou amogaaifovtal, Tov aptdud Twv gpywv
Kal oxedlalouevwy EpYwV TIou Uropel va mpoTeivel éva
puéhoc N 0 EKTeAeoTIKAG AleuBuvTrig oe éva dedouévo
KUKAO §pywv. To ZupBoUAlo duvaTtarl eriiong va AdBet
Ta uétpa rou ermPBANNOVTAL, CUUMEPIAAUBAVOUEVNG TNG
avaoToAng N madong te Xopnylag Ttou yla omolodn-
niote oxedlalduevo £pyo N €pyo, Yetd amnd €kOeon Tou
EkteAeoTikoU AleubuvTh.

ApOpo 26
EMITPOMNEXZ KAI ENIKOYPIKA OPIrANA

1. SuykpoTouvTal ol akdAoubeg erutponég tou Opyavi-
OpoU, OTIG OTIO(EG MIMTOPOUV VA CUMMETEXOUV OAA TA MEAN:

a) Erutpor) AaoikoU BlounxavikoU kAGdou,

B) Erutpor) Okovouiag, STaTIoTIKWV Kat Ayopwy,

y) Erutporm) Avaddowong kat Ataxeipiong Aaowv,

d) Erutporny OkovouKwv Kat Atoiknong.

2. To ZupBoUAtlo duvatal, pe edikn Yneopopia olu-
Qwva ue to dpbpo 12, va mpoPel otn ovotaon 1 Auon
TWV ETUTPOTIWV KAl TWV ETIKOUPIKWV 0pYAvVWY, EPOCOV
kataotel avaykaio.

3. To ZupuBouhio kabopilel T Asttoupyia kat To medio
£PYACIWV TWV ETITPOTIOV KAl TWV AAWV ETIKOUPIKWV
opyaQvwy. Ot Erutpomnég kat ta dAAa emikouplkd épya-
va AoyodoTouv 0To SupBoulio Kat epydlovtal und Tnv
grortteia tou.

KEDAAAIO VIl
2TATIZTIKA XTOIXEIA, MEAETEZ KAl MTAHPO®OPHzH

Ap6po 27
ZTATIZTIKA ZTOIXEIA, MEAETEZ KAI MAHPO®OPHZH

1. To SupBoUAilo eEouciodoTel Tov EKkTeAeoTIKS Al-
gubuvtn va ouvdntel Kat va dlatnpei otevég ox€oelg
he ouvageig dlakuBepvnTikoUg, KUBEPVNTIKOUG KAl un
KUBEPVNTIKOUG OpYaviopoUg yia va SLeUKOAUVEL TNV
eEaopdhion mpdopatwy Kat afléroTwy oTolXeiwv Kat
TANPOPOPLWV, METAEU AAAWV YIa TNV TTAPAYWYR KAl TO
sundplo TPoTIKAS EUAeiag, TIc TAoEIg Kal TA avTLpaTL-
K& Sedouéva, Kabwe Kal cuvaPp®V TIANPOPOPLWY TIOU
agopouv Tn un TeoTikA Euleia kat tn dlaxeiplion Twv
daowv mapaywyng Euleiag. Epdoov kpivetal avaykaio
yla ™ Aettoupyia g napovoag Zuupwviag, o Opyavi-
oudg, og ouvepyaoia pe toug ev Adyw gopeig autoug,
oUN\Eyel, Ta&vouel, avaAusl kat dnuoaotelel TI§ TIANPEO-
popiec autéa.

2. 0 Opyavioudg oUPBAAAEL OTIG TTPOOTIABELES TIOU KA-
TaBdAlovTal yia Ty TUTIOToinon Kat Tnv evapudvion oe
dlebvég eninedo Twv ekBEoewv IOV apopouvv Ta ddon,
ano@eUyovTag TIG EMKAAUPELS Kal eMavalPelg Katd )
OUA\OYH SeB0UEVWY TIOU TIpogpXovTal amnd dldpopoug
opyaviououg.

3. Ta ué\n napéxouv, 0To HuEyLoTo duvatd Babud mou
dev avtiBaivel otnv £6vIKA Toug vouobeoia, evidg g
nipoBeouiag mou opilel o EkteheoTikde Aleubuvtng, ota-
TIOTIKG oToLXEla KAl TANPOPOPIEG OXETIKA ue TNV EUAeia,
TO eumoPIO TNG Kal TIC dPaoTNEISTNTEG TOU ATIOOKO-
roUv otnV aspdpo dlaxeiplon Twv dacwv MApPaywyng
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Eulelag, kabwe kat GAAa ouvaen oTotxeia rou Intel To
SupBoUALo. To ZupBoUAlo ano@adcilel yia to -eidog Twv
TIANPOPOPLWOV TIOU TIPETEL VA TIAPEXOVTAL OUNPWVA UE
Tnv napovoa nmapdypado Kat yla Tn Hopen rnapouacia-
oNg TwV TMANPOPOPLWY AUTWV.

4. Katéruv arthoewg 1 epdoov sival avaykaio, To SupBou-
A\lo mpoomadel va evioxUel TIG TEXVIKEG duvaTOTNTEG TWV
XWPWV HEAWY, 15{WC TWV AVATITTUOOOUEVWY XWPWV UEARVY,
VA QVTATIOKPIVOVTAL OTIG AMATHOELG UTIORBOANG OTATIOTIKWV
Kal ekB€oewv Tou TPORAEMEL N TIapoUoa ZupPwvia.

5. Av éva uéhog dev €xel mapdoxel, el dYo dladoxIka
£, Ta oTaToTiKG oTolxeia kat TIg TMANPOPOPIEC Tou
npoBA£nel n mapdypa®og 3 kat dev €xel INTHOEL TN
Bonbela Tou EkTeAeoTikoU AlgubuvTh, 0 EKTEAEOTIKOQ
Aleubuvtig Intel apxikd amd to péhog autd va dwoel
€ENYNOEIC EVTOC OUYKEKPIUEVNG TIPoBEouiag. Av dev do-
Ol KavomomTIkY ENynon, To ZuuBouito AauBdvel ta
pETPa Tou Kpivel anapaitnta.

6. To SupBoUANo ppovTilel WwoTe va avaineooulv Tuxdv
OXETIKEG UEAETEG Yia TIG TACELG Kal TA Bpaxumpdbeoua
KAl JAKPOTIPGOE0UA TIPORAAMATA TWV SIEBVWV AYOPWV
Euleiag, kabwe Kal yia v mPdodo TPOog TNV EMITEVEN TNS
aepdpou dlaxeiplong tTwv dacwv mapaywyng Euleiag.

Apb6po 28
ETHZIA EKOEXH KAI AIETHX ENMANEZETAXH

1. To SZuuBoUAlo dnuooielsl £TAOLA €KOeON OXETIKA
HE TIC dpaoTNELITNTES TOU Kal KGBe GAAN mAnpogopia
TIoU Kpivel okomun.

2. To ZuppouUAio emaveEeTdlel katl aklohoyel KABe Bi-
etia:

a) ™ diebvn katdoTtaon otov TouEa TG Euheiag, Kal

B) dA\oug mapdyovTteg, Inthuata kat eEehifeig mou
Kpivel onuavTikd yia v emitevEn Twv oTOXWV TG Ta-
poloag Suupwviag.

3. H enave&€taon nmpayuatonoleital ue Bdon ta akd-
Aouba oTolxeia:

a) TIG TIANPOPOPIES TIOU TIAPEXOUV TA MENN OXETIKA UE
NV €6VIKN TOUG MAPAYWYY), TO EUNAPLO, TNV TIPOUNBELT, TA
anofguata, TNV Katavalwor Kat T TES e Euleiag,

B) dA\\a oTaTioTIKA oTotxela Kat e1dikoug delkTeg Tov
mapéxouv ta péAn epdoov ta {NTthoet To ZUupBoUALo,

Y) TANPOPOPIES TIOU TIAPEXOUV TA UEAN OXETIKA HE TNV
TMPA0d0 TOUG TPOG TNV £MITEUEN TG asipdpou dlaxei-
pLONG TWV daocwWv Toug Tapaywyng Euleiag,

d) d1dpopeg AA\eg ouvaPeig MANPOPopPIeS Tou uropel
va €xel on d1d6eon Tou To ZupBoUALo eiTe ameubeiag,
elTe uOW TWV OPYAVIOUWY TOU CUCTAUATOC TWV Hvw-
pévwv EBvav Kal SLlakuBEPVNTIKWY, KUBEPVNTIKWY 1 Un
KUBEPVNTIKWY OPYAVIOUWY, KAl

€) TANPOPOPIEg TIOU MAPEXOUV TA MEAN OXETIKA Ue TNV
PG00 TIOU §XOUV CMUEIWOEL YIA TN dnuioupyia unxa-
VIOMWV EAEYXOU Kal TAnpo®opliv 6oov apopd Tny na-
PAvouN UAOTAUNON KAl TO TAPAVOUO EUMAOPLO TPOTIKAG
Eulelag Kal daokwv MPOIOVTWY eKTAC TNG EUAsiag.

4. To ZuppoUAilo evBappUvel TNV avtalhayn andPswv
METAEU TWV XWPWV MEAWV o0V apopd:

a) TNV KatAoTaon OXETIKA YE TNV aspopo dlaxeiplon
TwV dacwv Mapaywyng Euleiag kal Ta ouvagn InTiuata
OTIC XWPEG UEAN, Kal

B) TIc poéc TwV MéPWV Kal TIG anatthoelg 4oov apo-
pd Toug OTOXOUG, TA KPITAPLA KAl TIG KATEUBUVTNPILEG
Ypauuég mou kabopilet o Opyavioude.

5. Katémv arthoswg, To SudBoUAlo mpoomnadei va gvi-
oxUoeL TIG TEXVIKEG duVATOTNTEG TWV XWPEWV MEAWY,
WBaitepa de TWV AVATITUCOOUEVWY XWPWV HEAWY, GO0V
a@opd ™ cUAOYN TwV dedoUEVWV TIOU eival avaykaia
Yyl TNV IKAvoTiomnTIK) avtalAayr TANPopopLwyV, Ou-
uMEPIANAUBAVOUEVNG TNG TTIAPOXNG 0Ta MEAN MdpwV yia
katdption Kat eEoTAouO.

6. Ta anoteAéopata NG enaveEETaoNg KATAXWPOU-
VTal 0Ta avTioTolXa MPAKTIKA TwV CUVOdWY TOU Zu-
Bouhiovu.

KE®AAAIO IX
AIAOGOPA

Ap6po 29
FENIKEZ YNOXPEQZEIZ TQON MEAQN

1. Katd t didpkela 1oxvog g mapouoasg SUppw-
viag, Ta uéAn kataBdAlouv kdBe duvath mpoomddela
Kal ouvepydlovTtal WOTE va MPOWONCOUV TNV EMITEUEN
TWV OTOXWV TNG Kal va ano@uyouv KABe evépyela Tou
avtiaivel og autouq.

2. Ta ué\n avahaupdvouv Tn dEoUeUoN va anodExo-
vTatl Kat va epapudlouy TIg anopAdoelg Tou ZupBouliou
olupwva he TIg dlatdEelg g napoloag Zuupwviag
kat dev uloBeToUv HETpa Tou Ba sixav wg eninmtwon
va Teplopifouv TV eQpappoyf Toug 1 va ouykpouovTal
UE QUTEG.

Ap6po 30
ANAAAATH ANO YNOXPEQZEIZ

1. Otav eivat anapaitTto, Adyw £EAIPETIKWV TMEPLOTA-
oswv 1 EKTAKTNG avaykng ) avwtépag Biag xwpic autd
va rpoBAEneTal pntd otnv napoload Supewvia, To Sup-
BoUAlo duvatal, ue eIk Ynpoopia cUUPwva Pe TO
GpBpo 12, va anal\dEet éva uéNog amnd pia uroxpEewan
ota nm\aiola g Suppwviag autng, dv n eERynaon mou
napgxetat and 1o ev Adyw pélog Bewpnbei IkavoTol-
nTkA doov apopd Toug AGYoug Yia Toug oTioioug dev
uTopel va EKMANPWOEL TN CUYKEKPIUEVN UTIOXPEWDT.

2. To ZupBouhio, dtav xopnyel amaAhayn og KArMoLlo
ughog duvduel g mapaypdeou 1 tou mapdvrog dpdpou,
avagépel pntd Toug dpoug Kal TIC PoUnodsasic Adyw
TwVv ornoiwv anaAldooetal To HENOC amnd TNV uroxpé-
WOoN auTth, KaBWe Kat Tnv repiodo yia tnv onoia amnai-
AdooeTal kal Toug AGYoug yia Toug omoioug xopnyeitat
n anaAlayn.

Apb6po 31
KATAITEAIEZ KAI AIAPOPEZ

Kd&6e puélog duvatatl va Tapouctdasl EVITIOV TOU SUM-
BouAiou omoladnrote katayyeAia evavtiov dAANou ug-
AOUGC Yl aBTNON TWV UTIOXPEWOEWV TOU TIOU ATOPPS-
ouv arnd Tnv rapovoa Supewvia Kabwe Kat ornoladfroTe
dlapopd nou agopd oTnV gpunveia 1 TNV EGAPUOYA TG
napovoag Zuppwviag. Ot anopdoelgc Tou ZupBouliou
OXETIKA he Ta Oduata autd AauBdvovtal ye ouvaiveon,
ME TNV ETPUACEN Twv dlaTtdEewy NG Tapouoag Su-
Qwviag, eival oploTIKEG KAl SETUEUTIKEG.

Apb6po 32
AIAKPITIKA KAl ANTIZTAOMIZTIKA METPA/
EIAIKA METPA

1. Ta uEAN - KATAVOAWTEG TIOU £ival AvAMTUCOOUEVEG
XWPEG TwV oToiwv Ta cuupgpovta Biyovtatr and ta
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pétpa mou AauBdvovtal duvduel Tng mapoloag Suu-
Qwviag yropouv va {ntouv and 1o ZupBoUAto va AdBet
Ta apudlovta SaKPLTIKA Katl avTIoTadUIoTIKA Yétpa. To
SupBoUALo €EeTALEL TO gvdexdUeEVO AAYNG KATAANAWY
puETpwv oUupwva ue to Mépoc Il mapdypagot 3 kat 4
Tou Ynoiouatog 93 (IV) g Aldokeyng twv Hvwuévav
EOVWV yla To eumndplo Kat TV avantuén.

2. Ta uéEAn Tou avAKouv OTnV Katnyopia Twv Atydte-
PO QVETTUYMEVWV XWPWV, OTIwG auTtd TipoodlopileTtal
and ta Hvwpéva ‘EBvn, uropolv va Inthoouv and To
SUMBOUALO va TUXOUV EIBIKWY UETPWY, OUMPWVA UE TO
Mépoc Il mapdypagpog 4 tou Yneiopatog 93 (IV) kat ye
TIC apaypdpoug 56 kat 57 tne AnAwong tou Mapiotoy
kat pye 1o Mpdypauua Apdong ya Tig Aydtepo ava-
TITUYMEVEG XWPES Yia TN dekaegTia Tou 1990.

Apb6po 33
EMNANEZETAZH

To ZuuBoUAhio duvatal va aEloAoOYAoEL TNV EQAPMOYN
NG napovoag Zuppwviag, METAEU AAAWV TOug 0TAX0UC
Kal TOUG XPNUATOSOTIKOUG UNXaviopoug, TEVTe 1 HeTd
v évapén toxuog tng.

Ap6po 34
MH AIAKPITIKH METAXEIPIZH

H napoloa Zuppwvia ouddAwg euTPEMEL TNV TIPOTPU-
YN 0 YETPA YIA TOV TIEPLOPLOUS ) TNV anaydpeucn Tou
dlebvoug sunopiou Euleiag kat Mapdywywv MPoidvTwy,
eldkdtepa de 6oov agopd TIg El0aywysg Kal Tnv agl-
oroinon Touc.

KEDAAAIO X
TEAIKEX AIATAZEIZ

Ap6po 35
OEMATO®YAAKAZ

Qc BepatopuUAakac Tng rapovoag Suupwviag opile-
Tat o Mevikdg Mpauuatéag tou Opyaviopou Hvwuévav
E6vav.

Ap6po 36
YNOIrPA®H, KYPQZH, AMMOAOXH KAI EFKPIZH

1. H mapovoa Zupgwvia 6a napaueivel avoikTr mpog
urtoypapn and Tig KuBepvnoelg mou eixav kAndei ot
Aldokeyn Twv Hvwuévwv EOvav yia ) dlanpayudteuon
Aladdyou Zuppwviag Tne Alebvolc Supgpwviag Tou 1994
yia Tnv Tporikn Zuleia, otnv’Edpa tou Opyaviouou Twv
Hvwuévwv EBvav, and Ttig 3 Anpthiou 2006 uéxpt éva
uAva amnod tnv nuepounvia évapéng .oxuog tng.

2. Kdbe KuBgpvnon mou avagépstal otnv napdypa-
@o 1 tou napdvrog dpbpou umopset:

a) Katd tnv uroypagn g mapolcag Zuppwviag,
va dnAwoel OT1, Ye TNV urnoypa@n auth, ekepdlel
ouvaiveon g va deopeubel and auth (OpLOTIKA UTo-
Ypaen), N

B) apou uroypdyel tnv mapoldoa Suupwvia, va tnv
KUPWOEL, va Tnv arnodsxOei ) va tv eykpivel ye tv
katdbeon oxeTikoU eyypdpou oTov OsuaTtopUAAKA.

3. Katd tnv uroypagn kat v kKUpwaon, Thv anodoxn,
NV €YKPLOM, TNV TIPOCXWENON 1 TNV TIPOCWPLVH £Pap-
poyn, n Eupwnaikr Kowdtnta 1) oroloodnrnote AANOG
SLaKUBEPVNTIKGG 0pYAVIOUOG TIoU avagépetal oTo dp-
0po 5, mapdypapog 1, katabétel SHAwoN TMou ekdI(deL
n apuddla apxn tou ev Adyw opyaviopou, oTtnv omnoia

dleukpivifovTal n guon Kat To nedio Twv apuoSIOTATWY
Tou doov agopd ta Bguata Tou diEnovTal and TNy
napovoa Zupewvia, Kat EVNUEPWVEL TO BeuaTtoPUAaKa
yia TUXOV eMAKOAOUBEG ONUAVTIKEG UETABOAEG QUTWV
TV apuodlotitwy. Epdoov o ev Adyw opyavioudg an-
AWOoEL AmMOoKAEIOTIKA apuodidtnTta yia oha ta Oguata
rou di€movtal and v napovca uppwvia, Ta Kpdtn
uéAN Tou opyaviouoU autou dev evepyouv GUUPWVA UE
T0 4pBpo 36 napdypapog 2, To Gpbdpo 37 Kal To dpbdpo
38, dev AapBdvouv Ta UETPA ToU TIPORAEMOVTAL OTO
d4pBpo 41 oUte AMOCUPOUV TNV KOIVOTIOMON TIPOTWPLIVAG
epapuoyng mou mpopAgnetal oto dpdpo 38.

Ap6po 37
MPOZXQPHZH

1. OL KUBePVADEIG MMOPOUV VA TPOOXWPNOOUV OTNV
napovoa ouppwvia utd Toug dpoug mou kabopilovrtat
and to ZupuBoUALo ot 6pot auTol TiepIAauBAvouy XPOoVIKNA
npoBeouia yia v Katddson Twv eyypdpwy TPooxXw-
pnong. To ZupBouAto dtaBiBdlet Toug 6poug autous OTo
BeuatopuAaka. To ZupBoUAio unopel wotdoo va dw-
osl MapdTaon oTIG KUBEPVAOEIG oL oroieg dev eival og
0€on va mpooxwpnoouv evtdg TG KaBoploUEvng 0TOUg
épouc TPOoCXWENONG Npodeouiag.

2. H mpooxwpnon npayuatomnoleital e tnv katdoeon
eyYPApou PoaxXwenoNng oTo BeuatoPUAaKa.

Apb6po 38
KOINOMOIHZH NPOZQPINHZ EPAPMOIHZ

Kdbe unoypdgpouoa kuBgpvnon n oroia mpotidstal
va Kupwoel, va anodexOel 1 va gykpivel v napolvoa
ouuewvia, N wa KuBEpvnon yia Tnv mpooxwenon e
ormoiag To SuuBoulio kabdploe pev dpoug, al\d n omoia
dev eival akéun os 6€on va katadgoel Ta £yypapd g,
urtopel, avd ndoa oTiyun, va KOWoToosL 0To Oeua-
TopUAaKa 4Tl Ba epapudosl poowpelvd TV rapovoa
SUMPWVIa oUupWVA PE TIC VOUODETIKES KAL KAVOVIOTIKES
dlatdEelg g, eite dtav apxioel va oxlvel olupwva
pe To dpbpo 39, eite, av woxUsl AdN, ATIO CUYKEKPIUEVN
nuepounvia.

Apbpo 39
ENAPZ=H IZXYOZ

1. H mapovoa Suupwvia tietal oe 1oxU 0ploTIKA TNV
n deBpounpiou 2008 1 oroladAMOTE PETAYEVECTEPN
nuepounvia, dv 12 KUBEPVAOEIG XWPWV - TIAPAYWYWY,
Ol oToleC KATEXoUV TOUAAXIoTOV TO 60% TOu OuVOAOU
TV PHewyv, onweg kabopiletal oto napdptnua A g
napoUoag Tuupwviag, kat 10 KUBEPVATEIG XWPWVY - KA-
TavaAWTWV Tou anaptduolvtal oto napdptnua B kat
avtinpoowrevav 10 60% TOu GUVOAIKOU OYKOU £l0a-
YWYV TPOTKAG EUAelag kaTtd To £Ttog avagopdg 2005,
£X0UV UTIOYPAYEL 0PLOTIKA TNV TapoUoa Suppwvia ) Tnv
€X0ouv eTKUPWOEL, anodexOel N eykpivel, cUupwva e
10 dpbpo 36 nmapdypapog 2 1) To dpbpo 37.

2. Av, Tnv In ®eBpouapiou 2008, n mapovoa Zuupwvia
dev éxel 1e0el oe 1oXU oploTIKA, Ba Tedel oe oYU Tpo-
owpvd Katd Tnv nuepopunvia auti | oe oToLavONTOTE
nuepounvia evtég Tou enduevou eEaunvou, edv 10 kuBep-
VAOEIG XWPWV - TTAPAYWYWV, TToU KaTelxav TouhdxloTtov
10 50% TOU GuVvOAou Twv YNPwv, Onwg Kabopiletal
oto napdptnua A tne napovoag Zuppwviag Kat entd
KUBEPVAOEIC XWPWV- KATAVAAWTWY, TIOU ArnaptéuouvTal
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oto napdptnua B kat avtinpoowrevav to 50% Tou ou-
VOAIKOU OYKOU TV EI0AYWYWV TPOTIKNAG Euleiag katd
10 £10g avapopdg 2005, £xouv urtoypdyel OpLOTIKA TNV
napovoa Suppwvia | TNV €xouv Kupwosl, anodexOel N
eykpivel, oUppwva pe to dpdpo 36 mapdypagog 2, 1
£€XOUV KOLVOTIOINOEL 0TO BeUaATOPUAAKA, OUUPWVA UE TO
GpBpo 38, 6TL Ba epapudoouv TNV apovoa Tuupwvia
npoowpPva.

3. Edv v 1n ZenteyBpiov 2008 dev mAnpouvtal ot dpot
yia v évapén oxvog olupwva pe thv napdypapo 1
f Tnv nmapdypago 2 tou mapdvtog Gpdpou, o Mevikdg
Moauuatéag Twv Hvopgvwv EBvwv kalei doeg kuBepvi-
oelg §xouv urtoypdyet Tnv rapovoa Suupwvia optoTikd
A TNV €Xouv eTIKUPWOEL, anodexBel A eykpivel, oUupwva
pe To GpBpo 36 Mapdypa®og 2, 1 €XOUV KOLVOTIOINOEL
oto OsuatopUAiaka St 6a spapudoouv TV mapovoa
Supewvia mpoowpivd, va ouvedpldcouv TO CUVTOUGTEPO
duvatd ywa va anogacioouv katd néocov n napovca
Suupwvia Ba tebel ot 1oxU Mpoowptvd 1] 0PLOTIKA UE-
Ta&U Toug, ouvolikd N ev pépel. Ot KUBEPVAOELS TIOU
aropaciouv va Bgoouv Tnv napovoa cuuPpwvia mpo-
owplvd og 1oXU YETAEU TOUG UTOPOUV VA CuvavTwvTal
KaTd Kapoug, yla va enaveEeTdlouv TNV KaTdoTaon Kal
va arnogpaoiouv kKatd ndoov n napovoa cuupwvia Ba
1e0ei{ 0plOTIKA OE 1oXU UETAEU TOUG.

4. Ma kdbe kuBgpvnon n otoila dev €XElL KOWVOTIOINOEL
010 BguaTtopUAaKka oUupwva pe To dpdpo 38 6Tl Ba
epapudoel TNV napodoa ouppwvia Tpoowpvd Kat 1
orola KATaBETeL £yypaPo KUPWONG, AModoxNG, EYKPLONG
N Mpooxwpenong MeTd TV Evap&n Loxuog Tng nmapoloaq
ouupwviag, n mapovoa cuppwvia tibetal og WYY and
TNV nuepounvia g katdbeong authg.

5. O EkteleoTikdg Aleubuvtiic Tou Opyaviouou ou-
yKkaAe( To ZupBoUAlo To ouvToudTEPO SuvaTd META TNV
Evapén oxuog g napoloag Unpwviag.

Ap6po 40
TPOMOMNOIHZEIX

1. To ZupBoUhio duvaTtal va swonyeital ota péhn, ue
e1d1KN Ynpogopia cuupwva pe tTo dpbpo 12, Tpororot-
NOEIG TNG TapoUoasg SUupwviag.

2. To ZupBoUAio kabopilel TV nuepounvia ugxet Tnv
oroia ta AN KovoTolouv 0To BeuatopuUAaka Tty arno-
doxn TNG TPoToToNoNG.

3. Ot Tporomooelg tibevtal oe 1oxU 90 nuépeg petd
v mapalapf and 1o OepatoPUAaKa TNG KowoToin-
onc arnodoxng and uéAN mou cuvioTouv Ta dUo Tpita
TOUAQXIOTOV TWV MEAWV - TIAPAYWYWV Kal TIou Sl1afs-
TOUV OUVOANIKA TO 75% TOUAAXIOTOV TWV YAPWV TWV
MEAWV - TIAPAYWYWY, KAl arnd YEAN Tou ouvioTouv Ta
dU0 TPI(Ta TOUAGXIOTOV TWV MEAWV - KATAVAAWTWV Kal
Tou d1aB€Ttouv 10 75% TOUAAXIOTOV TWV YROWV TWV
MEAWV - KATAVAAWTWV.

4. ApoU 0 BeuaTto@UAAKAG EVNUEPWOEL TO ZUUBOUALO
OTL MAnpouvTal ol MPoUnodEaelg yia TNV EvapEn 1oxUog
NG TPOTIoNo(NoNG, KAt Me KABe ermpuUAaAEn mpog TIC
dlatdEelg g napaypdpou 2 tou rapdévtoc dpbpou
OXETIKA ue TNV Kabopilduevn and 1o ZupBoUAlo Nue-
pounvia, Ta pEAN umopouv akGun va KoWoTIoloouV 0TO
Osuato@UAaka OTL anodExovTtal TNV Teomomnoinon, und
ToV 0po OTL N OXETIKN Kowvoroinon €xel yivel mptv tebel
oe oxU n TPoToToinon.

5. Oroto péhoc dev €xel KOWVOTIOIOEL TNV EK MEPOUC
TOU arodoxn TNC TPOTOMOINoNG MEXPL TNV NUEPOUNVIa
Katd tnv onola 1 tpomnomnoinon tibetal os oy, mavs,
and v nuepounvia auth, va anotelel cUMBANASUEVO
UEpog NG MapoUoas ouppwviag, ektég edv amnodeitel
oto ZupBoUAlo dti aduvatouoe va mpoRel éykawpa og
anodoxn Tng Tpornornoinong, eEaltiag SUCXEPELWV TIOU
QAVTIUETWITIOE Yla TNV OAOKANPWOT TWV BEOUIKWV N OU-
VIAYMATIKWOV 3ladlkaoliv Tou KAl To ZupBoUAlo aro-
paoiosl TV apdtaon tng npodeopiag arnodoxng e
Tpomomnoinong yia to ev Adyw pélog. To uéhog autd dev
deaueveTal amnd TV TPOMOMOMNOT), TPV KOWVOTIOINOEL TN
OXETIKY anodoxn Tou.

6. EQv dev €xouv ekmAnpwOel ot mpoUmnoBEoelg yia tnv
£vap&n 1oxUog NG TPOTIOTIOMONG MEXOL TNV NUEPOMN-
via mou €xel kabopioel To ZupBoUAlo, CUMPWVA UE TNV
napdypag@o 2 tou napdvtog dpbpou, Bewpsital 4Tl N
OXETIKN TpoTIOTONON £XEl anooupOel.

Ap6po 41
AMOXQPHZH

1. OrolodnnoTe Yéhog uropel va anoxwpnoet avd ndoa
oTIyun and tyv mapoloca CUUPWVIa YETA TV évapén
loXU0C TNG, KOWOTIOWWVTAG YPATITWG TNV ATIOXWENON
Tou oTov BspatopUAaka. To péAog auTtd evnUEPWVEL
Tautdxpova To ZuphBoUALlo yia Ta uétpa tou EAaBE.

2. H anoxwpenon kadiotatat evepyn 90 nuépeg and
v napalapn g Koworoinofg g and to Beuato-
(pUAaKa.

3.’H amnoxwpnon dev anaAldooel ta péEAn and Tig
OIKOVOUIKEC UTIOXPEWOELG TOUG, duVAUEL NG napovoag
Suppwviag évavtt Tou Opyaviauou.

Apbpo 42
ANOMNOMMNH

Edv 1o ZupBoUAilo amogacioel 4Tt éva péhog mapa-
Baivel TIc uTIoXPEWOEIC TOU 0TO TAAIOL0 TNG Ttapovoag
Supoewviag kat armogaociost erurAéov 4Tt n apdpaon
QuTA napeunodilel onuavtikd T Aettoupyia g mapou-
oag Suppwviag, Suvatal, pe eIk Yneopopia olupuva
ue To GpBpo 12, va anoméuyet To uENOG autd and tnv
napovoa Zuppwvia. To SuuBoUAlo kolvorolel auéowe
™V andpaon Tou oto Beuato@uiaka. To v Adyw pélog
niavel va anoteAel cupBAAASUEVO HEPOG TNG TtapoUoag
Sunpwviag €&l ufveg MeTA TNV Nuepounvia T andpa-
ong tou uppouliou.

Ap6po 43
EKKAGAPIZH TQN AOFAPIAZMQN MEAQN
NMOY EXOYN AMOXQPHZEI'H AMOMNEM®OEI
‘H MEAQN NMOY AAYNATOYN NA AMOAEXOOYN
TPOMOMOIHZEIZ

1. To SZupBoUhio mpoBaivel oe ekkaddplon Twv Aoya-
placuwv uEAouUg To omoio mavel va amnoteAel cuuBaA-
ASuevo ugpog tng napoloag Suppwviag Aoyw:

a) un anodoxng Mg Teoromnonong g napoloag
Suupwviag olupwva pe 1o dpdpo 40.

B) anoxwpenong and tnv napovoa Suupwvia, cUuewva
ue to 4pbpo 41, N

Y) anonounig and v napolcd Zuppwvia olupwva
ue to 4pBpo 42.

2. To ZuppoUAio apakpatd TUXOV MOCOOTA CUUMETO-
XNG N 10QopPEG Tou €xouv KataBAndel oToug Xpnuato-
OlKOVOMIKOUG AOYQPLaopoUG Tou dnuioupyouvTtal oUu-
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Pwva ue To ApBpo 18 and péhoc mou radel va arnoTeel
ouuBaAASuevo UEPog TNG apovoag Suppwviag.

3. Katd ) Adon e napovoag Zuppwviag, éva uENog
rou éniage va anotelel ouUBAAASuEVO UEPOG TNG Ta-
pouoac Suupwviag dev dikatoutal uepido and to mpoi-
6v peuoTotioong 1 and ta AAAa oTtolxeia evepynTikoU
Tou opyaviouoy, oute eivat undxpeo MANPwUNG kavevdg
MEPOUG EVOEXOMEVOU EAAEUUATOC TOU OPYAVIOUOU.

Ap6po 44
AIAPKEIA, MNAPATAZH KAI AYZH

1. H napouoa Suupwvia mapauével o 1oxU yia Séka £€tn
amnd v évapén 1oxvog g, ekTdg edv 10 ZupBoUAlo aro-
paoioel, pe edIKN Yneogpopia clupwva e to dpdpo 12,
v napdrtaon, Tnv avadianpayudteuon f T Adon Tng,
olupwva Pe TIg dlatdEelg tou napdvtog dpbpou.

2. To ZuuBoUAio, ue eIk Ynpopopia oUupwva Pe
T0 dpBpo 12, duvatal va anopaciost va napateivel Tnv
toxU NG mapovoag Suppwviag yia duo nepiddoug, uia
APXIKN Tiep{od0 MEVTe £TWV KAl pla npdodetn nepiodo
TPV ETWV.

3. Edv, mpwv Tnv napéheuon g dekasTiag mou avaps-
petal otnv napdypago 1 tou apdévtog dpdpou, N mpLv
TNV napgéAeuon tng neptddou napdtaong Tou avapgpe-
Tat otnv napdypago 2 tou napdvtog dpbpou, avdhoya
pe TNV mepintwon, xel yivel dlampayudteuon véag Suu-
owviag, oe avtikatdotaon Tng napoloas Suupwviag,
dev €xel Ouweg akdoun tebel oe 1oxY, eiTe OPLOTIKY, £iTE
MPoowpLvd, To ZupBoUAlo duvaTtal, Pe KA Yneopo-
pla olupwva pe To dpdpo 12, va napateivel v oxU
e napovoag Suupwviag, Ewg dtou Tedel mpoowpivd
N 0pLOTIKA og oYU N véa Zuppwvia.

4. Av yivel SlarmpayudTeuon g véag Supewviag Kal
TeBel og 10XV Katd N Sidpkela napdtacng tne LoxUoc
NG mapovoag Zuupwviag, olupwva ye Ty napdypa-
¢o 2 A\ v napdypago 3 Tou napdvtog dpdpou, n na-
pouca Zuupwvia, Snwg £xel mapatadel, A\Uetat Tn oTyun
£vapEng 1oxvog e véag Zuppuwviacg.

5. To ZupBoUAlo duvatal va arnogaciost avd ndoa
OTIYUR, ME E8IKA Ynpopopia olupwva ue To dpdpo

12, Tn AUon g napovoac Zuppwviag, ue toxu and v
nuepounvia rou 6a kabopioel

6. Mapd ™ Adon ™g napoldocag Zuppwviag, To Suu-
BouAlo eEakohouBel va upiotatal yia rnepiodo mou dev
unepBaivel Toug 18 unveg, mpokeluévou va mpoRel ot
peuatomnoinon tou Opyaviouoy, CUUNEPIAQUBAVOUEVNG
NG €KKAOAPIONG TWV AOYAPIAOUWY KAl, UE TNV EMIPU-
Aa€n oxeTkWV ano@doewv mou Aaupdvovtal pe e1SIKn
ynoeopopia olupwva pe to dpbpo 12, To ZupBoUAlo
dlatnpel, katd v ev Adyw miepiodo, Tig eEouaieg Kat
Ta KaBhKovTa ou eival anapaitnTa yia Toug oKomoug
autoug.

7. To ZupBoUAo Kotvotiole{ 0To BsuaToPUACKA OTIoLa-
dNmote andépaon Aappdvetal duvduel Tou TaPovVTog
dpbpou.

Ap6po 45
EMIPYAAZEIZ

Asv grutpénetal va dlatunwdel kauia stupUlagn oxe-
TIKA pe omoladnroTe ddtagn tng napoloac SUuPpw-
viag.

Apbpo 46
ZYMMNAHPQMATIKEZ KAl METABATIKEZ AIATAZEIX

1. H mapouoa cuppwvia diadéxetat tn Alebvi Zuppw-
via tou 1994 yia v TporikA Zuleia.

2. O\ec ol pdEeig mou gxouv Beoruotel Suvduel TS
Alebvoulg Zupgpwviag tou 1983 yia tv Tporiki Zuleia
f/kat tng Atedvouc Suppwviag Tou 1994 yia tnv Tporikn
Zulelq, ek uépoug 1 €€ ovduatog eite Tou Opyaviopou
eite evdég amd ta dpyava Tou, ol omoieg loxUouv KaTtd
TNV Nuepounvia évap&ne 1oxvog tTng napoloac SUNPW-
viag kat Twv omoiwv ot dpot dev mpoBAEmouv &tL N 1oxUg
TOUG AYEL KAT AUTAHV TNV NuUEPOUNVia, mapaugvouy oe
1oV, eKTOC av Tpororololvtal and TIG daTtdEelc Tng
napoUoag Tuupwviag.

EFINE otn Meveln, otig 27 lavouapiou 2006, Ta d¢
Kelueva g Suppwviag autig otnv apafikn, KIvellKn,
ayyAK”, YaAAKRA, pwOIKA Kal lOTIAavik YAwooa eivat
eEioou auBevTIKA.
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MAPAPTHMA A

Katdhoyog Twv KuBepvAoewv Tou EAapav uépog o
Aldokeyn Twv Hvwuévov EBvav yia tn dianpayudrteuon
Alddoxng Zuppwviag Tne Atedvole Suupwviag Tou 1994
yia v Tpormikn Zuleild, wg SUVNTIKWV UEAWV - apa-
YoYQV énwe kabopilovtal oto dpdpo 2 (Optouoi), kat
EVOEIKTIKA KATAVOUN TwV YRpwv duvduel Tou dpdpou
10 (Katavoun twv Ymewv)

Mwavudp (*) 33
Marmouaoia - Néa MNouwvéa (*) 25
dunriveg (*) 14
TaAGvan (*) 16
Bavoudtou (*) 14

MéAn SUvoho YRpwv
AOPIKH 249
AvykoAa 18
Mreviv 17
Kauepoulv (*) 18
Kevtpoagpikaviki Anuokpatia (*) 18
Akt EAeavtooTou (*) 18
AdikAy Anuokpatia Tou Kovyko (*) 18
Mkaumndv (*) 18
MkGva (*) 18
NiBepia (*) 18
Madayaokdpen 18
Nuynpia (*) 18
Anuokpatia tou Kovykd (*) 18
Poudvta 17
Téyko (*) 17
VNG SUvoho Ynewv
AZIA - EIPHNIKOZ 389
Kapmndtdn (*) 15
ot (%) 14
Ivdia (*) 22
Ivdovnaoia (*) 131
Mahaoia (*) 105

MéEAn SUvolo YRQWV
AATINIKH AMEPIKH KAl KAPAIBIKH 362
Mrmiapundvtog 7
BoABia (*) 19
Bpalihia (*) 157
KoAouBia (*) 19
Kéota Pika 7
Aouvikavi Anuokpatia 7
lonuepwvdg (*) 11
Mouateudha (*) 8
Moutdva (*) 12
AT 7
Ovdoupa (*) 8
MEEIKS (*) 15
Nikapdyoua 8
Mavaudg (*) 8
Mapayoudn 10
Mepou (*) 24
Souptvau (*) 10
Tpwivtdvt kat Toundyko (*) 7
Bevelouéha (*) 18
2YNOAO 1000

(*) MéAog t™ng Alebvoulg Zuupwviag Tou

1994 yia tnv Tporukn Zuleia.
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NMAPAPTHMA B

Katdhoyog Twv KuBepvioewy mou éAaBav uépog atn
Aidokeyn Twv Hvwuévwv EOvav yia ™ dlanpayudteuon
Alddoxng Zuppwviag tng Alebvolc Suupwviag Tou 1994
yia tnv TporikA ZUAE(a, W SUVNTIKWV MEAWV - KATAVA-
AWTWV Onwe kabopifovtal oto Apdpo 2 (Oplouoi)

AABavia

Alyepia

AuoTtpalia (*)

Kavaddg (*)

Kiva (*)

Alyurttog (*)

Eupwrniaiki Kowdtnta (*)

Auotpia (*)

BéAylo (*)

Toexiki Anpokpatia

EoBovia

dwAavdia (*)

FaAAia (*)

Cepuavia (*)

EANGBa (*)

IoAavdia (*)

Itakia (*)

ABouavia

Mougeppolpyo (*)

Kdatw Xwpeg (*)

MoAwvia

MopToyahia (*)

>\oBakia

lomtavia (*)

Soundia (*)

Hvwuévo Baaoilelo the MeydAng Bpstaviag kal g
Bdpelag lphavdiag (*)

lpdv (Iohauikn Anuokpartia tou lpdv)

lpdk

larwvia (*)

NeodBo

ApaBikA ABUKN ZoolaAloTikA Adikh AnuokpaTia

Mapdko

NeTtéA (*)

Néa Znhavdia (*)

NopBnyia (*)

Anpokpatia Tng Kopgag (*)

EABeTia (*)

Hvwugéveg MoAiteieg TG Augpikng (*)

(*) Méhog tng Alebvouic Suupwviag tou 1994 yia tnv
Tporukn Zuleia.
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ApOpo deuTepo

Ot Tporomnooelg tou dpbpou 40 tne Zuppwviag
gykpivovtal oUupwva Pe TIG KE(MEVEG OUVTAYUATIKEG
dlatdEelc.

ApOpo TpiTO

H 1oxUg Tou vouou autou apxilet amnd tn dnuoocisuon
Tou otV Epnuepida tng KuBepvnoewg Kal TG ZUpQwVvi-
ag TIoU KUpwveTal mpoowplvd olupwva ue 1o dpbpo 38
Kal oploTIKA amnd tnv oAOKAPWoN TwV polnofEoswv
Tou dpbpou 39 autng.

Mapayyé\houe Tn dnuoaisuon Tou mapdvtog otnv Eepnuepida tng KuBepvioewg
KAl TNV eKTEAEOT TOU WC vOuou Tou KpdTtoug.

ABfva, 20 Maiou 2011
O MPOEAPOS. THS AHMOKPATIAS
KAPOAOZ I'P. MAMNOYAIAZ
ol YMoYProl

OIKONOMIAZ, ANTAFONIZTIKOTHTAZ
OIKONOMIKQN E=ZQTEPIKQN KAI NAYTIAIAZ

FEQPrIOZ NAMAKQNZTANTINOY AHMHTPIOZ APOYTZAZ MIXAHA XPYZOXOTAHZ

MEPIBAAAONTOS, ENEPEIAS APOTIKHE ANAMTYZHE
KAl KAIMATIKHE AAAATHS KAl TPOOIMON
KQNZTANTINA MMIPMIMIAH KQNZTANTINOZ ZKANAAAIAHZ

Oewpnbnke Kat TEOnNke n MeydAn Sppayida tou Kodtoug.
AB1va, 24 Maiou 201

O EMi THE AIKAIOSYNHS. YMOYPIOZ
XAPAAAMIMNOZ KAZTANIAHZ

ANO TO EONIKO TYNOIPAQEIO
KAMOAISTPIOY 34 * AOHNA 104 32 * THA. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
* 010012426051 10052 *



